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RESUMO

A presente dissertacdo realiza um estudo sobre os conceitos de Patrim6nio Cultural
Imaterial, Turismo Religioso, Gestdo de Eventos e Intercambios Culturais, com o
propdsito de avaliar a viabilidade da criagdo de um intercdmbio cultural entre as cidades
de Paraty, no estado do Rio de Janeiro (Brasil), e Lamego, no distrito de Viseu (Portugal).
Ambas estdo situadas em regides reconhecidas como Patriménios da Humanidade e
compartilham a devogdo a mesma padroeira, Nossa Senhora dos Remédios. O projeto
propde a realizacdo de uma Festa de Nossa Senhora dos Remédios conjunta, em formato
interativo e online, que unifique os calendarios oficiais e valorize as tradicbes e
expressdes culturais das duas cidades. A iniciativa busca fomentar o intercdmbio de
experiéncias entre duas culturas intimamente ligadas pela fé, promovendo a cooperacdo
cultural e turistica entre Brasil e Portugal. Com base em dados historicos, culturais e
econdmicos, o estudo analisa de que forma esse intercambio pode fortalecer os lagos
culturais, estimular o turismo religioso e preservar o patriménio imaterial. Adotou-se uma
abordagem quantitativa, com a aplicacdo de um questionario durante o periodo das Festas
de Nossa Senhora dos Remédios de 2024, realizadas entre 22 de agosto e 9 de setembro
em ambas as cidades. Os resultados indicam uma avaliagdo amplamente positiva por parte
dos participantes, revelando elevada valorizacdo do evento e aceitagdo do uso de novas
tecnologias como instrumento de integracdo cultural. Conclui-se que o intercambio
cultural entre Paraty e Lamego € viavel, embora ainda existam desafios logisticos a serem

superados para sua plena implementacao.

Palavras-chave: Intercdmbio; Tradicdo; Cultura; Turismo religioso; Patrimonio

Imaterial; Desenvolvimento Local.



ABSTRACT

This dissertation presents a study on the concepts of Intangible Cultural Heritage,
Religious Tourism, Event Management, and Cultural Exchange, aiming to assess the
feasibility of establishing a cultural exchange between the cities of Paraty, in the state of
Rio de Janeiro (Brazil), and Lamego, in the district of Viseu (Portugal). Both cities are
located in regions recognized as World Heritage Sites and share devotion to the same
patron saint, Our Lady of Remedies. The project proposes the creation of a joint
celebration of the Feast of Our Lady of Remedies, in an interactive and online format,
integrating the official calendars and highlighting the traditions and cultural expressions
of both communities. The initiative seeks to foster the exchange of experiences between
two cultures deeply connected by faith, promoting cultural and touristic cooperation
between Brazil and Portugal. Based on historical, cultural, and economic data, the study
analyzes how this exchange can strengthen cultural ties, promote religious tourism, and
preserve intangible heritage. A quantitative approach was adopted through the application
of a questionnaire during the Feasts of Our Lady of Remedies in 2024, held between
August 22 and September 9 in both cities. The results indicate a highly positive evaluation
from the participants, showing strong appreciation of the event and acceptance of new
technologies as a tool for cultural integration. The study concludes that the cultural
exchange between Paraty and Lamego is feasible, especially in terms of religious tourism
and cultural preservation, although some logistical challenges must still be overcome for

its full implementation.

Keywords: Exchange; Tradition; Culture; Religious Tourism; Intangible Heritage; Local

Development.
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INTRODUCAO

No primeiro semestre de 2021, a investigadora foi aprovada no Edital de
Mobilidade Académica para estudar em Portugal, onde teve o privilégio de realizar um
semestre da Licenciatura em Gestdo Cultural, Patrimonial e Turistica na Escola Superior
de Tecnologia e Gestdo de Lamego (ESTGL). Este periodo marcou profundamente a
trajetdria pessoal e profissional, pois ndo apenas ampliou 0s horizontes académicos, como

também proporcionou uma imersdo significativa numa nova realidade cultural.

Entre as disciplinas disponiveis para o semestre, foi escolhida a disciplina
“Projeto/Estagio”, na qual obteve a oportunidade de desenvolver um estagio académico
no Teatro Ribeiro Concei¢do, um dos espacos culturais mais emblematicas da cidade de

Lamego.

Durante 0s meses em que esteve envolvida com o funcionamento interno do
teatro, participou de atividades culturais, observou a gestao dos projetos, o envolvimento
da comunidade e, sobretudo, teve o privilégio de vivenciar de perto a esséncia da
identidade cultural lamecense. Este contato direto com a cultura local e com o0s
profissionais do setor fortaleceu seu pensamento sobre a importancia do patriménio

cultural como vetor de desenvolvimento social e humano.

Foi neste contexto que, teve a oportunidade de conhecer o jornalista Humberto
Costa, um jornalista lamecense, reconhecido pelo seu envolvimento com a promocao
cultural da cidade. Durante uma breve e despretensiosa conversa, ele compartilhou a ideia
de geminacdo entre as cidades de Lamego e Paraty, no Rio de Janeiro, considerando que
as duas cidades tém a mesma padroeira em comum, a Nossa Senhora dos Remédios, o

que despertou de imediato o interesse.

A partir desta conversa, foi solicitada a autorizacdo dele para desenvolver um
projeto de intercambio cultural entre as duas cidades. Essa proposta tem como objetivo
estreitar os lacos histdricos, culturais e afetivos entre as duas localidades, explorando suas

semelhangas enquanto referéncias culturais nos seus respetivos paises.

Lamego e Paraty tém uma série de pontos em comum: sdo cidades histdricas com
forte identidade cultural, reconhecidas pelo seu patriménio arquitetonico, pela tradigdo

de eventos culturais e pela relagdo intima com o turismo cultural e sustentavel. Além
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disso, as duas cidades possuem uma energia que combina historia, arte e religiosidade,

sendo palco de importantes manifestacdes artisticas e culturais.

Assim nasce este projeto: do desejo de contribuir ativamente para a valorizagao
do patrimonio e o didlogo intercultural entre dois territorios irméos, Brasil e Portugal. O
objetivo principal deste trabalho € promover a troca de experiéncias entre duas culturas
intimamente ligadas pela fé e estruturar a proposta de intercdmbio cultural entre Lamego
e Paraty, demonstrando sua viabilidade, relevancia e os impactos positivos que pode gerar

para as duas cidades.

Ao longo das proximas paginas, sera apresentada a fundamentacéo tedrica sobre
0 intercdmbio cultural e gestdo do patriménio, a analise comparativa entre os dois
territorios, a proposta detalhada do projeto e os caminhos possiveis para sua
implementacdo e captacdo de recursos. Mais do que um exercicio académico, este
trabalho representa o compromisso com a promogdo da cultura das duas cidades pelas

quais a investigadora cultiva um carinho especial.

a) Contexto da investigagao

O projeto de intercambio cultural entre as cidades de Paraty no Rio de
Janeiro/Brasil e Lamego em Viseu/Portugal visa compreender de que modo podera
reforcar o turismo religioso, o patriménio cultural imaterial e gestdo de eventos nas duas

cidades.

O principal objetivo deste projeto é promover a troca de experiéncias entre duas
culturas intimamente ligadas pela fé, que tem como proposta realizar de forma interativa
e online uma Unica Festa de Nossa Senhora dos Remédios, a padroeira das duas cidades,
de maneira que se una o calendério oficial de cada uma, assim como suas tradicdes e

cultura.

O presente projeto tem origem na proposta de geminacgéo cultural entre as duas
cidades. A iniciativa partiu do jornalista lamecense Humberto Costa, que, embora nunca
tenha visitado pessoalmente Paraty, desenvolveu um profundo interesse pela cidade. Sua
admiracéo foi consolidada a partir de pesquisas intensas, nas quais identificou ndo apenas
a riqueza patrimonial de Paraty, mas também os pontos de convergéncia com Lamego,
igualmente detentora de um legado histérico e cultural de valor incalculavel.

11



Entre esses elementos em comum, destaca-se o catolicismo, que constitui um dos
pilares identitarios das duas cidades. Nesse contexto, Lamego e Paraty compartilham um
vinculo simbolico particularmente relevante: a devocao a Nossa Senhora dos Remédios,
padroeira de ambas. A celebracdo em sua homenagem ocorre em 08 de setembro, data

em que se realizam as festas mais tradicionais e significativas de cada municipio.

E justamente a partir dessa convergéncia espiritual que o projeto se estrutura,
tomando como base uma festividade interativa capaz de unir fé, tradi¢éo e intercambio

cultural.

As comemoracBes em honra a padroeira caracterizam-se por um calendario
diversificado de atividades, que incluem exposicdes, concertos, desfiles, procissoes,

feiras, além de eventos culturais e desportivos.

A dimensdo cultural e historica dessas celebracdes ganha maior relevo ao
considerar que tanto Lamego quanto Paraty integram a lista de Patriménios Mundiais da

Unesco e ocupam lugar central na trajetéria histdrica de seus paises.

Nesse sentido, a unido entre essas duas cidades representa ndo apenas a
valorizacdo de seus legados, mas também a possibilidade de reafirmar sua relevancia no

cenario cultural contemporaneo.

A festa da padroeira, ja consolidada nos calendérios oficiais e contemplada nos
orgcamentos municipais, surge como eixo articulador e como espaco privilegiado para a

concretizacao do projeto de intercambio.

A proposta visa fomentar o desenvolvimento regional integrado por meio da
realizagdo de um “open call” para a selecdo de grupos representativos dos mais diversos
setores culturais das duas localidades, dentre as quais estdo a gastronomia, as artes, a

musica, o artesanato e a literatura.

A cidade de Paraty vai acolher referéncias da cultura de Lamego, que serdo
selecionadas pelo publico e por sua vez, Lamego vai trazer elementos culturais de Paraty

que serdo apresentados durante todos os dias de festa.

Com o intuito de alinhar as atividades, as datas da celebracdo de Nossa Senhora
dos Remédios em setembro serdo coordenadas entre os dois municipios, permitindo a
plena execucdo do projeto, que também tera o formato de festa interativa, transmitida

online em plataformas digitais, de modo a ampliar o alcance do projeto.
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Durante sua realizacdo, também sera produzido um material audiovisual, em
formato de video-reportagem, destinado a apresentar os lugares mais emblematicos de
cada cidade, bem como entrevistas com representantes dos setores de Cultura,

Patriménio, Religido e Turismo.

Por fim, cumpre destacar que o projeto contara com financiamentos publicos e
privados, tanto em Portugal quanto no Brasil, ndo implicando custos adicionais
relacionados as festividades religiosas, uma vez que estas ja se encontram previstas nos

orcamentos anuais de cada municipio.

Dessa forma, a iniciativa consolida-se como um esfor¢o conjunto de valorizacao
cultural, patrimonial e religiosa, fortalecendo os lagos historicos entre Brasil e Portugal
por meio da interagéo entre Paraty e Lamego.

b) Objetivos da Investigacdo

O objetivo principal deste trabalho é avaliar a viabilidade e o potencial impacto
de um intercambio cultural entre as cidades de Lamego e Paraty, com base nas suas

semelhancas religiosas, patrimoniais e culturais.

Como objetivos especificos, pretende-se:

1) Identificar os pontos em comum entre as festas religiosas de ambas as cidades e o

potencial para uma celebracdo conjunta;

2) Analisar a percepcdo da populacdo local e dos visitantes sobre a proposta de

intercambio;
3) Avaliar os desafios logisticos e institucionais para a implementagéo do projeto;

4) Propor um modelo prético para a realizacdo de uma Festa de Nossa Senhora dos

Remédios partilhada, com agdes presenciais e digitais;

5) Estimular o debate sobre o papel do patriménio imaterial na promocdo do turismo

cultural e na cooperacdo internacional entre cidades irmas.

13



c) Abordagem metodologica

A metodologia adotada nesta investigacdo tem uma abordagem quantitativa,
centrada na recolha de dados primarios através da aplicacdo de um questionario
estruturado. O instrumento foi aplicado durante o periodo das Festas de Nossa Senhora
dos Remédios de 2024, em Lamego e em Paraty, com o objetivo de recolher as perce¢des
dos participantes sobre a proposta de intercambio, incluindo moradores, turistas e agentes

culturais.

E importante salientar que a recolha de dados através dos questionarios digitais
seguiu as diretrizes de protecdo de dados vigentes nos dois paises. Todos os participantes
foram informados, no cabecalho do formulario, sobre o caréacter voluntario da
participacdo, dando o consentimento informado, com a garantia da privacidade e do
anonimato e a utilizacdo dos dados exclusivamente para fins estritos desta investigacdo

académica, assegurando assim o tratamento ético das informagdes recolhidas.

Além disso, foi feita uma pesquisa documental e bibliografica que inclui autores
de referéncia nas areas do patrimonio cultural, turismo religioso e gestdo cultural, de
forma a sustentar teoricamente a proposta apresentada. A andlise dos dados permitiu
identificar niveis de aceitacdo, expectativas e preocupac6es dos publicos envolvidos, bem

como apontar caminhos para a construcao de uma proposta realista e sustentavel.

d) Estrutura da Dissertacéo

Este trabalho encontra-se estruturado em seis capitulos principais, além das

considerac0es finais:

A introducdo do tema, com a razdo da escolha, os objetivos da investigacéo, a
abordagem metodoldgica e a estrutura da dissertacéo.

O Primeiro Capitulo apresenta o enquadramento teorico da dissertacdo, com a
revisdo de literatura focada nos conceitos de patrimdnio imaterial, turismo religioso,

intercdmbios culturais e gestao de eventos culturais.

O Segundo Capitulo traz a caracterizacdo das cidades de Lamego e Paraty e dos

seus principais indicadores demograficos (populacéo residente e variacdo da populagao)
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e uma breve andlise dos setores de atividade e de desenvolvimento econdmico das duas

cidades.

O Terceiro Capitulo apresenta a proposta do intercdmbio cultural em termos
concretos: descricdo do projeto, atividades previstas, parcerias estratégicas, plano de

acdo, cronograma e orcamento.

O Quarto Capitulo descreve em detalhe a metodologia utilizada, os instrumentos
de recolha de dados, a forma como a investigagdo foi conduzida e a demonstracdo de
resultados, com base nos dados recolhidos e da investigacao realizada, apresentando para
discussdo os resultados alcancados a partir do questionario aplicado, contextualizando as

respostas e relacionando-as com o objetivo do projeto.

Por fim, as ConsideracOes Finais trazem as conclusfes da investigacdo, apontam

as limitacdes encontradas e sugerem dire¢des futuras para o aprofundamento do tema.
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Capitulo 1 - ENQUADRAMENTO TEORICO DA DISSERTACAO

1.1 — Pertinéncia do Intercambio Cultural

Com o avango das tecnologias e com o mundo ainda mais integrado, 0s
intercdmbios culturais surgem como instrumentos valiosos de aproximacao entre
comunidades, fomentando a partilha de costumes, tradigdes e experiéncias que
enriquecem ndo apenas os individuos diretamente envolvidos, mas também as sociedades

as quais pertencem.

A promocdo de relacBes interculturais baseadas no respeito mutuo e na
valorizagdo do patrimdnio contribui para o fortalecimento da identidade cultural e o

desenvolvimento sustentavel das regides envolvidas.

E neste contexto que esta o projeto de um intercambio cultural entre as cidades de
Lamego, em Viseu/ Portugal, e Paraty, no Rio de Janeiro/ Brasil. As duas cidades séo
reconhecidas pelo seu patrimonio historico, arquitetdnico e imaterial, possuindo tracos
comuns que justificam plenamente a criacdo de um lago institucional e simbdlico que
permita o desenvolvimento de atividades conjuntas nas areas da cultura, educacdo e

turismo.

Lamego, localizada na regido do Douro, é uma cidade com raizes profundas na
histéria portuguesa, destacando-se pelos seus monumentos, tradi¢bes religiosas e
dinamismo cultural. O Teatro Ribeiro Conceicao, por exemplo, é um dos centros culturais
mais ativos da regido, sendo palco de diversos eventos artisticos, educativos e sociais que
envolvem a comunidade local e visitantes. A cidade mantém viva uma forte relacdo entre

patrimonio e identidade coletiva.

Paraty, por sua vez, situada no litoral sul do estado do Rio de Janeiro, é Patrimdnio
Mundial da UNESCO e um dos principais polos culturais do Brasil. Com um centro
historico bem preservado, intensa producao artistica e eventos de prestigio internacional,
como a Festa Literaria Internacional de Paraty (FLIP), a cidade representa um exemplo
vibrante de como a cultura pode ser um instrumento de desenvolvimento econémico,

social e turistico.
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As duas cidades partilham, curiosamente, um elemento religioso emblematico: a
padroeira Nossa Senhora dos Remédios. Esta coincidéncia simbdlica reforga a afinidade
espiritual e cultural entre os dois territorios, criando uma base identitaria comum que pode
ser explorada em acOes de intercdAmbio, celebracBes conjuntas e partilha de tradicdes

religiosas e festivas.

A pertinéncia deste intercambio assenta também na necessidade de promover a
internacionalizag8o das praticas culturais locais. Ao estabelecer uma ligacdo formal entre
Lamego e Paraty, pretende-se incentivar a mobilidade de artistas, técnicos, estudantes e
gestores culturais, criando oportunidades de aprendizagem mutua, inovacao e visibilidade

internacional para projetos desenvolvidos em cada cidade.

Outro objetivo central do intercambio é fomentar a cooperagdo institucional entre
entidades culturais, educativas e turisticas dos dois municipios. Através de protocolos de
colaboracdo, podem ser organizadas residéncias artisticas, exposicGes itinerantes,
oficinas temaéticas, encontros literarios e outras acdes que estimulem o didlogo entre

agentes culturais e fortalecam as redes de trabalho em torno do patriménio comum.

Este projeto, além do seu valor simbdlico, tem um potencial concreto de impacto
social e econdémico. A dinamizacgdo de circuitos culturais entre as duas cidades pode
impulsionar o turismo, gerar rendimentos para artistas locais, fortalecer pequenas
economias culturais e atrair investimentos publicos e privados orientados para a

cooperacdo internacional.

O presente estudo, a desenvolver no ambito do Mestrado em Gestdo do
Patriménio Cultural e Desenvolvimento Local, visa ndo apenas a valorizacdo do
patriménio e a promogdo da cultura, mas também a construcdo de pontes duradouras entre
as cidades de Lamego e Paraty, contribuindo para um futuro sem preconceitos, mais

colaborativo, justo e culturalmente diverso.

1.2 — Abordagem Tedrica

A revisdo da literatura permitiu aprofundar os conhecimentos acerca da tematica
a investigar. Foi realizada a pesquisa e analise da bibliografia existente, em funcéo dos
objetivos propostos, bem como uma reflexao associada a sistematizacao dos contetdos e
a confrontagdo com os resultados do questionério aplicado.
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A metodologia utilizada para a selecdo da bibliografia teve por base as palavras-
chave (Intercambio; Tradigéo; Cultura; Turismo religioso; Patrimonio; Desenvolvimento

Local) que surgiram apés delineados os objetivos iniciais do estudo.

Foi realizada uma pesquisa preliminar sobre a tematica, que ajudou a perceber a
informacdo que existe sobre a matéria e a sistematizar ideias. Esta pesquisa contribuiu
para consolidar o tema e os assuntos a abordar, mas também permitiu descobrir novas

abordagens e tematicas complementares a seguir.

A ideia de criar um intercdmbio cultural entre Lamego e Paraty, nasceu de uma
experiéncia pessoal que despertou em mim o desejo de aprofundar a ligacao entre duas
cidades que, embora distantes no mapa, partilham histérias, tradicGes e valores muito
préximos. S&o cidades com forte identidade cultural, marcadas pela fé, pela celebracdo
comunitaria e por um patriménio que ultrapassa o material e se fortalece na memoria

afetiva de quem ali vive ou visita.

Ao longo da pesquisa, percebi que essa proposta se insere num contexto mais
amplo, que é o da valorizacdo do patriménio cultural imaterial, ou seja, daquilo que as

comunidades vivem, praticam e transmitem.

Como explica Clara Bertrand Cabral (2011), € esse tipo de patrim6nio que muitas
vezes corre 0 risco de ser esquecido, apesar de ser justamente o que da alma as cidades e
aos seus habitantes. Preservar esse patriménio ndo é apenas um ato de registro, mas

sobretudo de participacao e renovacao coletiva.

A partir dos quadros tedricos da antropologia e da sua area disciplinar de
formacdo, Clara Bertrand Cabral olha, antes de mais, para a propria no¢ao de patrimonio,
um conceito de dificil defini¢do devido a sua permeabilidade com outros conceitos afins,

como o de memodria, cultura ou identidade.

Paraty e Lamego sdo cidades marcadas pela sua capacidade de preservar a
identidade sem deixar de inovar. Como observa Elsa Peralta da Silva (2000), o turismo
cultural e religioso pode ser um motor importante para esse processo, desde que feito com

respeito e com envolvimento real das comunidades locais.

As festas religiosas sdo um exemplo disso. Tanto em Paraty quanto em Lamego,
a Festa de Nossa Senhora dos Remédios mobiliza moradores, visitantes, autoridades e
artistas locais. Mais do que eventos religiosos, essas festas s&0 momentos de encontro,

identidade e orgulho comunitario.
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Este intercambio toca em algo mais intimo, que é a ligacdo das pessoas com 0s
seus lugares e tradigdes. O patriménio € herancga, sim, mas também criacdo. Ou seja, ele
é aquilo que recebemos do passado, mas também aquilo que reinventamos no presente

para que faca sentido no futuro.

Neste sentido, este projeto propde que o passado faca sentido no futuro, diferente

do que sugere o socidlogo portugués José Manuel Figueiredo Santos:

“O passado € uma realidade t&o distante da experiéncia atual dos
individuos, é um terreno tdo estranho, que é como se fosse um
pais estrangeiro.” (SANTOS, 2017)!

Pierre Sanchis (1983) descreve bem essa dimensdo entre passado e futuro, quando
analisa as romarias portuguesas, através de uma pesquisa etnografica realizada em
Portugal nos anos de 1970, que demonstra as romarias como expressdes profundas da
cultura popular, que se consolidam desde o século passado até os dias de hoje, onde o
sagrado e o profano se entrelacam e apresentam uma forte influéncia do estruturalismo,
revelando uma busca incessante das raizes ibéricas do catolicismo enquanto vertentes

fundantes da cultura brasileira.

Esse tipo de manifestacdo cultural, que envolve fé, tradicdo e convivéncia,
também é abordado por Clifford Geertz (1989), que vé nos rituais um espelho das
estruturas culturais de uma sociedade. Ao pensar numa festa conjunta entre Paraty e
Lamego, mesmo com a utilizacdo das novas tecnologias, a proposta € manter viva uma
tradicdo, dando novos contornos e, a0 mesmo tempo, permitindo que ela continue a

significar algo real para as pessoas envolvidas.

Além da simbologia, ha também uma dimenséo pratica e estratégica neste projeto.
Flavia Lages Castro e Luiz Augusto Rodrigues (2017) definem que a gestao cultural exige
organizacao, sensibilidade e articulacdo entre diferentes agentes: instituicdes publicas,
associacOes, comunidade local, entre outros. Realizar um intercambio entre duas cidades
implica lidar com questdes logisticas, financiamento, diferencas legais e culturais. Para

iss0, é preciso planejamento, vontade politica e capacidade de mobilizacéo.

Nesse campo, a reflexdo de Leonardo Brant (2004) é essencial: ndo basta ter uma
boa ideia, € preciso estrutura-la, comunicar bem e saber onde buscar apoio. Felizmente,

existem cada vez mais instrumentos de financiamento e redes de cooperagéo internacional

! Santos, J. M. F. (2017). Patrimdnio e turismo: O poder da narrativa. Lisboa: Edi¢cdes Colibri.
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que valorizam projetos culturais com potencial transformador, especialmente quando

promovem valores como a memoria, 0 encontro e a partilha.

Mais do que um evento, o que se propde aqui € um gesto de aproximagao entre
dois territérios unidos pela fé, pela historia e pela cultura. A revisdo da literatura serve
para reforcar essa ideia e mostrar que nao se trata apenas de um sonho pessoal, mas de

uma proposta com base tedrica, exemplos praticos e relevancia cultural.

1.3 — Patrimdnio Cultural Imaterial: Identidade, Memoria e Praticas
Vivas

O patriménio cultural imaterial constitui hoje um componente essencial para
compreender identidades, memdrias e praticas vivas das comunidades. Em Portugal, o
reconhecimento legal, académico e institucional do patrimonio imaterial tem crescido nas
ultimas décadas, especialmente desde que adquiriu relevancia crescente a partir da

Convencdo da UNESCO para a Salvaguarda do Patriménio Cultural Imaterial.

Essa convencdo foi adotada em 17 de outubro de 2003, em Paris, na 322
Conferéncia Geral da UNESCO e reconhece que a cultura ndo se resume a monumentos,
edificios ou objetos tangiveis, ela também se expressa nas tradi¢des, rituais, praticas e

saberes transmitidos de geracdo em geracao.

Segundo a UNESCO, o patrimdnio imaterial inclui as expressdes orais, artes
performativas, praticas sociais, rituais, festas, conhecimentos tradicionais e técnicas
artesanais. Ele ¢, portanto, um elemento vivo, em constante transformacao, que s existe
porque é recriado continuamente pelas comunidades que o praticam. Essas manifestacoes
sdo transmitidas de geracdo em geracdo, sendo recriadas continuamente, contribuindo

para a identidade, diversidade cultural e criatividade humana.

Clara Cabral Bertrand reconhece isso quando escreve um capitulo dedicado ao

exame teorico do conceito de patrimdnio do ponto de vista historico e conceptual:

“a importancia e diversidade do patrimonio cultural e imaterial
enquanto fator essencial para a preservacdo da identidade e

memdria coletivas das comunidades e grupos, bem como da
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relevancia do papel desempenhado por estes nos processos de

representacéo e transmissdo do conhecimento.” (Cabral, 2011)?

As festas religiosas, nesse cendrio, representam uma parte simbolica e
particularmente relevante. Elas ndo se limitam apenas ao aspecto religioso, mas englobam
elementos como memorias coletivas, praticas musicais, expressoes artisticas e costumes

fundamentais para a construcao da identidade social e cultural.

A Festa de Nossa Senhora dos Remédios, tanto em Paraty quanto em Lamego, é
um exemplo de patriménio imaterial. Mais do que a procisséo ou a ornamentacdo da
igreja, a festa envolve memdrias coletivas, saberes transmitidos pelas familias (como a
confeccdo das flores de papel em Paraty), praticas musicais e gastrondémicas, e sobretudo

0 sentido de pertencimento que ela desperta.

Em Lamego, a manifestacdo da “Procissdo de Triunfo”, integrada nas Festas em
Honra de Nossa Senhora dos Remédios, foi oficialmente inscrita no Inventario Nacional
do Patrimonio Cultural Imaterial. A inscricdo foi publicada em 06 de junho de 2025, no
Diario da Republica e reconhece a importancia dessa procissdo como pratica religiosa

identitaria da comunidade lamecense e de localidades vizinhas.

“A Procissdo de Triunfo, que se realiza ha 130 anos pelas ruas de Lamego, com
andores armados em cima de coches puxados por bois, foi inscrita no Inventario

Nacional do Patriménio Cultural Imaterial.

O andncio da inscri¢do, publicado em 06 de junho de 2025 no Diario da
Republica, sublinha ‘a importancia da manifestagcdo do patrimonio cultural
imaterial enquanto pratica religiosa identitaria’ das comunidades de Lamego e
dos concelhos vizinhos, e a sua relacdo com as Festas em Honra de Nossa

Senhora dos Remédios.

Para a tomada de decisdo, foram tidos em conta ‘os processos sociais e culturais
nos quais teve origem esta manifestacéo, com fontes documentais que datam o
seu inicio no século XI1X, tendo permanecido e desenvolvido até aos dias de hoje,
mas cujas origens remontam aos cultos religiosos praticados nesta regido desde
o século XIV".

2 Cabral, C. B. (2011). Patriménio cultural imaterial: Convencdo da UNESCO e seus contextos. Lisboa:
Edicoes 70.
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A candidatura foi apresentada pela Irmandade de Nossa Senhora dos Remédios,
que tutela a procissdo (realizada em 08 de setembro), na sequéncia de um

trabalho realizado nos Gltimos cinco anos.

O responsavel pela elaboracdo da candidatura, Fernando Cabral, contou a
agéncia Lusa que, apesar de a Procissao de Triunfo datar de 1894, ela tem raizes
em outras procissoes que se realizavam em homenagem a Santo Estévéo nos
séculos X1V e XV e depois, nos séculos XVI, XVII e XVIII, & Nossa Senhora dos

Remédios, mas em datas e com caracteristicas distintas.

A Procissdo de Triunfo constitui o0 momento mais solene das Festas em Honra
de Nossa Senhora dos Remédios, considerada a mais antiga romaria que se

realiza em territério portugués.

‘Tem caracteristicas unicas no mundo’, frisou Fernando Cabral, autor do livro
‘Procissdo de Triunfo — Patrimonio da Humanidade’, acrescentando que entre
as varias particularidades desta manifestaco religiosa esta a presenca dos bois

no transporte dos carros-andores.

Segundo o autor da candidatura, ‘coches que sdo originais de 1894 foram
ligeiramente adaptados para acomodarem os andores, transformando-se em

carros-andores’.

Outra particularidade ¢ o facto de, em cima dos carros-andores, irem criangas
como parte integrante dos quadros ou temas biblicos apresentados em cada um

deles, acrescentou.

A procissdo conta com uma grande participacdo comunitaria e atrai todos o0s
anos mais de 150 mil pessoas a cidade. Em Lamego, é habitual que pessoas de
varias geragdes da mesma familia tenham estado em cima dos carros-andores

envergando vestes brancas, levando a que sejam chamados de ‘pequenos anjos’.

Fernando Cabral realgou que esta ‘é também a uinica procissdo em Portugal, e

uma das poucas no mundo, que conta com a participagdo de militares’.

A Procisséo de Triunfo tem um percurso de quase trés quilometros, com inicio
as 16:00, na Igreja das Cinco Chagas de Cristo, e termina na Igreja de Santa
Cruz, onde os militares do Centro de Tropas de Operagdes Especiais de Lamego

tém o seu aquartelamento.” (Jornal Didrio de Viseu de 06 de junho de 2025)3

3 Jornal Didrio de Viseu de 06 de junho de 2025 - https://www.diarioviseu.pt/2025/06/06/procissao-de-
triunfo-de-lamego-classificada-como-patrimonio-cultural-imaterial/?utm_source=chatgpt.com
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A salvaguarda dessas manifestagdes requer politicas publicas eficazes,
participagdo ativa das comunidades e apoio institucional continuo. O patriménio néo
existe de forma autbnoma, mas é construido e legitimado socialmente por meio de
discursos e praticas institucionais. Nesse sentido, a inscricdo da Procissdo de Triunfo no
inventario nacional ndo pode ser compreendida apenas como uma formalidade, mas como

um compromisso do Estado e da sociedade na manutencéo da diversidade cultural.

A cultura € permanentemente reinventada a partir das interagfes sociais e
contextos histdricos, e o patrimdnio imaterial torna-se um espaco de negociacao constante
entre tradicdo e modernidade, entre 0 passado e o presente. Ele ndo é estatico, mas

dindmico, e se recria conforme as transformacgoes sociais e culturais.

Tal como expde Elsa da Silva Peralta (SILVA, 2000), o patrimdnio representa
para a sociedade atual uma verdadeira necessidade. Converteu-se, nos ultimos anos, num
auténtico culto popular e também, numa etiqueta extraordinariamente extensiva a uma
enorme quantidade de elementos e objetos do individual ao coletivo, do material ao

intangivel, de um passado mais remoto a um passado mais recente.

Nesse sentido, o intercAmbio entre Paraty e Lamego ndo ameaca a preservacao
das praticas locais, pelo contrario, pode refor¢a-las, ao criar novos significados e novas

formas de valorizagéo partilhada.
Como afirma Ricardo de Souza:

“As romarias, em sintese, sdo movimentos sociais, € estes
movimentos fazem com que as pessoas de culturas e sociedades
diversas interajam, o que pode acarretar transformagoes
demogréaficas quando feitas em grande escala ou de forma
permanente, e podem gerar, ainda, a circulacdo e difusdo de
crengas, técnicas e valores. Por estarem em movimento (...) 0s
romeiros, mesmo sem ter consciéncia disto, podem se

transformar em agentes de transformacdo.” (SOUZA, 2013)*

Por outro lado, é preciso problematizar os riscos que emergem do processo de

consagracao oficial de uma pratica como patriménio imaterial. A mercantilizagdo, que

4 Souza, R. L. de. (2013). Festas, procissdes, romarias, milagres: Aspectos do catolicismo popular. Natal:
IFRN.
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transforma manifestagbes comunitarias em produtos turisticos voltados ao consumo

externo.

Essa tensdo entre preservacgdo e espetacularizacdo € um dos principais desafios do
campo. O turismo cultural, se ndo for acompanhado de uma estratégia de salvaguarda
participativa, pode diluir o sentido original das préaticas e reduzir o patrimdnio a um

recurso econdmico, esvaziando seu valor simbdlico e comunitario.

Nesse sentido, é essencial adotar metodologias que privilegiem a participacao
efetiva das comunidades detentoras das praticas culturais. O patriménio cultural é
também uma performance social, e s6 se mantém vivo quando praticado no seio das

comunidades.

Assim, o protagonismo das populagdes locais deve ser central em qualquer
politica de preservacdo, evitando que instituicdes externas imponham narrativas ou
reduzam a complexidade simbolica das manifestacdes. Logo, cabe a criacdo de politicas
culturais para criar espacos de dialogo que contemplem a pluralidade de significados

atribuidos as praticas culturais, reconhecendo sua natureza conflituosa e negociada.

As festas religiosas, como a de Nossa Senhora dos Remédios, exemplificam como
0 patriménio imaterial pode contribuir para o desenvolvimento sustentavel. Ao atrair
turismo cultural, promover intercambio internacional e fortalecer lagos comunitarios,

essas manifestagdes geram impactos que vao além do campo religioso.

Além disso, o patriménio imaterial deve ser compreendido como recurso
estratégico na construcdo da memoria coletiva, que € socialmente construida e se ancora
em praticas e simbolos partilhados. Dessa forma, festas e rituais ndo apenas preservam o
passado, mas também o reinterpretam, permitindo que a comunidade reforce sua coesao

social e projete-se para o futuro.

Conclui-se que o patriménio cultural imaterial, ao abarcar festas, rituais,
expressoes artisticas e praticas sociais, € um elemento central para a preservacdo da

identidade cultural e para o fortalecimento da diversidade.

A Festa de Nossa Senhora dos Remédios, em suas versdes em Paraty e em
Lamego, é um exemplo paradigmético dessa riqueza, demonstrando como a tradig&o,

quando reconhecida e valorizada, pode servir de ponte entre o passado e o futuro.
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Mais do que preservar praticas do passado, trata-se de assegurar sua continuidade
para as geragOes futuras. Assim, o patrimdnio imaterial deve ser compreendido nao
apenas como heranca cultural, mas como recurso vivo para o desenvolvimento

sustentavel, o turismo cultural e a cooperacao internacional.

Assim, este estudo parte da compreensdo de que o patrimdnio imaterial € um
recurso fundamental ndo apenas para a preservacao da identidade cultural, mas também

para o desenvolvimento local sustentavel, o turismo cultural e a cooperagao internacional.

1.4 — Turismo Religioso: Fé, Cultura e Desenvolvimento Local

O turismo religioso vai além do deslocamento fisico e cumprimento de promessas,
constituindo-se também como pratica cultural e espiritual, que envolve valores

simbdlicos, experiéncias comunitarias e tradi¢des locais.

Ele constitui uma das formas mais antigas de mobilidade humana, profundamente
enraizada na historia e na experiéncia coletiva das sociedades. Desde as peregrinacdes
medievais a Santiago de Compostela, em Espanha, ou a Fatima, em Portugal, até as
grandes romarias brasileiras, como a de Nossa Senhora Aparecida, esse tipo de turismo

desempenha um papel crucial na dinamizacdo econémica e cultural de muitas regides.

O fendmeno deve, portanto, ser entendido em uma dupla dimensdo: de um lado,
como prética de fé e devoc¢do, com raizes profundas na religiosidade popular e de outro,
como atividade socioecondmica estratégica, capaz de gerar desenvolvimento,

movimentar setores econdémicos e promover a valorizagéo cultural.

Tal perspectiva ¢ fundamental para compreender o papel contemporaneo do
turismo religioso em territérios como Paraty, no Brasil, e Lamego, em Portugal. Nesse
contexto, as festas religiosas como a de Nossa Senhora dos Remédios, assumem um papel

emblematico.

Para alem da procissdo e dos ritos litdrgicos, esses eventos englobam
manifesta¢cBes musicais, gastrondémicas e artisticas, tornando-se momentos privilegiados
de encontro e partilha cultural. Ao atrair ndo apenas devotos, mas também turistas
interessados na riqueza patrimonial, a festa insere-se em uma logica de turismo religioso

hibrido, em que a espiritualidade e o interesse cultural se entrelacam.
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Pierre Sanchis explica que:

“As romarias sdo também momentos de festa, sendo a ocasido
de toda a espécie de trocas culturais, comerciais e agonisticas.
Séo um fendmeno onde o religioso e 0 mundo profano vivem em
harmonia. Pois, para além dos atos sagrados, a festa encerra
ainda uma componente ludica e gastronémica, contemplam
espetaculos diversos, ruas profusamente decoradas, andores
ricamente adornados, tapetes floridos, fogo de artificio,
vendedores ambulantes, barracas de comes e bebes, doces
tipicos(...).” (SANCHIS, 1983)°

As peregrinacdes e romarias funcionam como rituais de passagem, em que 0
deslocamento fisico simboliza também uma transformacao interior, marcada pela busca
de sentido, identidade e pertenca e ndo podem ser reduzidas a categoria de lazer ou
consumo turistico, pois envolve uma experiéncia cultural e espiritual, frequentemente
vivida de forma intensa e coletiva. Além disso, tais praticas reforcam os vinculos

comunitarios, ja que a fé partilhada cria uma base de solidariedade e coesdo social.

O turismo religioso cria fluxos significativos de visitantes, gerando impactos
relevantes em setores como hotelaria, restauracdo, comércio e servigos culturais e pode
atuar como motor de desenvolvimento local, desde que orientado por politicas de gestdo

sustentavel que assegurem beneficios as comunidades anfitrias.

Em Lamego, por exemplo, a Festa de Nossa Senhora dos Remédios dinamiza ndo
apenas o setor de servicos, mas também o artesanato e a producdo cultural local. J& em
Paraty, a confeccdo das flores de papel, tradicdo transmitida de geracdo em geracdo,

adquire visibilidade acrescida e se transforma em atracdo cultural integrada ao evento.

Além do impacto econdmico, ha também um efeito social positivo: o
fortalecimento da coesdo comunitéria e a valorizacdo das tradi¢des. Quando enraizado na
experiéncia das comunidades, o turismo religioso reforga a continuidade cultural e

promove a transmissao intergeracional de préticas e valores.

No caso de Paraty e Lamego, a participacéo ativa das familias e associacdes locais

na organizacdo das festas garante que o turismo religioso ndo se sobreponha a

5> Sanchis, P. (1983). Arraial: Festa de um povo — As romarias portuguesas. Lisboa: Publicagdes Dom
Quixote.
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autenticidade das manifestacbes, mas se constitua como prolongamento natural das

praticas culturais.

Um dos pontos centrais da relagdo entre turismo religioso e patrimonio cultural
imaterial € a capacidade de ambos se reforcarem mutuamente. O patrimonio cultural é
sempre construido e ressignificado no presente, de acordo com 0s usos que dele se faz.
Assim, a inscricdo da “Procissdo de Triunfo” de Lamego no Inventario Nacional do
Patriménio Cultural Imaterial ndo apenas legitima sua importancia histérica, mas também

amplia seu potencial como recurso turistico e cultural.

Outro elemento relevante € a internacionalizacdo da Festa religiosa, favorecida
pelas tecnologias digitais. O intercAmbio entre Paraty e Lamego, realizado em formato
hibrido (presencial e virtual), ser& um exemplo inovador de como o turismo religioso

pode ser ampliado para além das fronteiras fisicas.
Fernando Ilharco desenvolveu uma interessante reflexdo sobre esta tematica.

“A globalizagdo, consequéncia da expansdo tecnolégica, e a
interculturalidade dai resultante, bem como o0s novos
comportamentos, as novas comunidades globais, as novas
possibilidades para a vida de cada um, gradualmente, dita,
cadenciadamente o fim de um Ocidente localizado no planisfério
mundial. (...) O império tecnoldgico, com as redes de televiséo,
de satélites, de computadores, de histérias e de pessoas, espalha
um modo especifico de ser que, hoje, se tornou essencial. De
nada serve estar contra ou a favor. O que quer que hoje surja ja

pressupde um entendimento global.” (Ilharco, 2008)°

Esse modelo, permitira a difusdo global de praticas culturais e religiosas,
reforcando a cooperacgdo internacional e criando novas formas de participagdo

comunitaria.

Apesar de seus beneficios, o turismo religioso também apresenta riscos que devem
ser problematizados. Um dos principais € o da mercantilizacdo da fé, quando as

manifestacdes religiosas sdo reduzidas a produtos de consumo turistico.

5 Ilharco, F. (2008). Interculturalidade e novas tecnologias. In M. Lages & T. Matos (Orgs.), Portugal:
Percursos de interculturalidade (Vol. V). Lisboa: Alto Comissariado para a Imigracdo e Minorias Etnicas.

27



A patrimonializacéo e a turistificacdo de préaticas culturais podem esvaziar seus
significados originais, transformando tradicdes vivas em espetdculos destinados a

satisfazer expectativas externas.

Outro desafio é a necessidade de equilibrar os interesses econdmicos e espirituais.
O turismo religioso deve ser gerido de forma participativa, garantindo que as
comunidades anfitrids tenham protagonismo nas decisdes e nos beneficios. Caso
contrério, corre-se o risco de gerar tensdes internas, desvalorizacdo simbdlica e até perda

da autenticidade das praticas.

Além disso, € preciso considerar o impacto ambiental do aumento de fluxos
turisticos em determinadas localidades, muitas vezes de pequena dimensdo e com

recursos limitados.

A gestdo sustentavel do turismo religioso deve, portanto, integrar preocupacdes
ambientais, sociais e culturais, garantindo a preservacéo dos lugares sagrados e o respeito

as comunidades locais.

O turismo religioso, entendido como préatica que articula fé, cultura e
desenvolvimento local, constitui uma dimensdo fundamental do patriménio imaterial
contemporaneo. As festas de Nossa Senhora dos Remédios, em Paraty e Lamego,
exemplificam como a espiritualidade pode ser vivida em didlogo com a cultura, criando

experiéncias significativas para fiéis e visitantes.

Ao mesmo tempo, demonstram como pode ser um instrumento estratégico de
desenvolvimento econémico, cultural e social, desde que orientado por principios de

sustentabilidade e participacdo comunitéria.

Conclui-se que o turismo religioso ndo deve ser visto apenas como fenémeno
local, mas como pratica global, em constante transformacdo e ressignificacdo. Seu
potencial reside justamente na capacidade de unir devocéo e cultura, tradicdo e inovacéo,

passado e futuro.

Nesse sentido, o turismo religioso representa ndo apenas uma heranca historica,
mas também um campo de oportunidades para o futuro, no qual a fé e a cultura se
encontram como forgas dinamizadoras da vida comunitiria e do desenvolvimento

sustentavel.
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1.5 - Intercdmbios Culturais: Cooperacdo, Identidade e
Desenvolvimento

Os intercdmbios culturais configuram-se como praticas centrais na diplomacia
cultural contemporanea, ao promoverem o didlogo, a partilha e a criacdo conjunta entre
comunidades, instituicdes e paises. Longe de serem apenas instrumentos protocolares,
esses intercambios funcionam como pontes simbolicas que conectam tradicdes, valores e
expressdes artisticas, contribuindo para o fortalecimento da compreensdo mutua e para a

criacdo de lacos de solidariedade.

A circulagdo de préticas culturais em contextos de encontro intercultural
possibilita processos de traducédo e negociacao identitaria, em que comunidades aprendem

tanto com suas diferencas quanto com suas semelhancas.

A cultura deve ser entendida como processo dindmico de criagdo, comunicagao e
transformacéo. Nesse sentido, o intercdmbio cultural permite que diferentes comunidades

reconhecam a pluralidade de suas expresses e ampliem seus horizontes de convivéncia.

A identidade cultural ndo é estatica, mas constantemente construida e reconstruida
em interacBes sociais e historicas. Assim, os intercdmbios culturais ndo conduzem a
homogeneizac&o cultural, mas a valorizag&o da diversidade, estimulando o fortalecimento

das identidades locais em dialogo com o global.

No caso especifico de Lamego e Paraty, o intercambio cultural ultrapassa a
dimensdo académica e assume carater simbolico e comunitario. Ambas as cidades
compartilham tradi¢des religiosas ligadas & Festa de Nossa Senhora dos Remédios, além

de possuirem patrimonios reconhecidos pela UNESCO.

A criagdo de uma “irmandade simbolica” entre Lamego e Paraty fortalece lagos
historicos, espirituais e culturais, dando corpo a um projeto de cooperacao descentralizada

que se ancora em préticas locais e regionais.

A possibilidade de realizar um intercdmbio cultural entre as duas cidades vai além
da realizacdo conjunta da Festa de Nossa Senhora dos Remédios, pois nele estdo inseridas

residéncias artisticas, exposi¢oes itinerantes e parcerias gastronémicas.
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A globalizacdo contemporanea deve ser compreendida como um fluxo cultural
maltiplo, no qual ideias, praticas e pessoas circulam em redes transnhacionais, gerando

inovagdes criativas e novas formas de sociabilidade.

Essas iniciativas também revelam a forca da cooperacéo descentralizada, em que
municipios, associacdes locais e instituicdes culturais assumem protagonismo na
internacionalizagdo cultural. Ao invés de depender exclusivamente de acordos estatais em
nivel central, a cooperacéo cultural descentralizada possibilita que cidades e comunidades
se tornem agentes ativos na promocéo da diversidade cultural e no fortalecimento de suas

identidades proprias.

O intercambio cultural ndo implica perda de autenticidade, mas sim de renovacao.
As culturas sdo sempre constru¢des em movimento, permeadas por dialogos e interacoes.
Dessa forma, o contato entre tradi¢cGes distintas, como as de Lamego e Paraty, ndo
descaracteriza as praticas locais, mas pode gerar inovacdo social, visibilidade

internacional e dinamizac&o econdmica.

Assim, numa perspetiva intercultural, o contacto entre culturas é uma realidade
interativa, um processo, enriquecedor e transformador das culturas implicadas,

salvaguardando-se sempre uma certa identidade.
Claude Clanet (1990) ressalta que:

“as nogdes de reciprocidade nas trocas e de complexidade nas
relacdes entre as culturas, (...) um conjunto de processos (...)
gerados pelas interagdes de culturas, numa relacdo de trocas
reciprocas e numa perspetiva de salvaguarda de uma relativa
identidade cultural dos parceiros em relagdo” (CLANET, 1990)’

O encontro de artesdos, musicos, chefs gastrondmicos, escritores e artistas entre
as duas cidades, amplia repertorios criativos e fortalece o patriménio imaterial,

assegurando sua transmiss&o e reinvengao.

A cultura, enquanto recurso estratégico, desempenha papel decisivo no

desenvolvimento urbano e regional. Cidades Criativas® ndo se constroem apenas a partir

7 Clanet, C. (1990). l'interculturel: Introduction aux approches interculturelles en éducation et en sciences
humaines. Toulouse: Presses Universitaires du Mirail.

8 0 termo “Cidades Criativas” é aqui empregado em consonancia com a Rede de Cidades Criativas da
UNESCO, da qual apenas a cidade de Paraty é integrante desde 2017 na categoria Gastronomia. Este
projeto propGe a expansdo dessa logica criativa para o intercdmbio com a cidade de Lamego.
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de infraestrutura, mas sobretudo de ecossistemas criativos e da capacidade de mobilizar

sua diversidade cultural para gerar inovacdo social e dinamizag¢do economica.

Nesse sentido, os intercadmbios culturais podem ser instrumentos fundamentais de
desenvolvimento local, ao ampliarem o alcance das préaticas tradicionais, reforcarem o

turismo cultural e promoverem a internacionalizacéo das cidades.

No caso de Lamego e Paraty, os intercAmbios oferecem ainda a oportunidade de
integrar o patrimonio religioso ao desenvolvimento cultural sustentavel, conciliando fé,
turismo e inovacdo. Ao mesmo tempo, contribuem para consolidar a imagem dessas
cidades como centros de referéncia na valorizacdo do patrimonio imaterial, fortalecendo

sua posicao no cenario internacional.

Os intercdmbios culturais representam muito mais do que simples trocas artisticas,
pois constituem-se como praticas de diplomacia cultural, cooperacdo descentralizada e

inovacéo social.

No dialogo entre Lamego e Paraty, observa-se a possibilidade de criar uma
irmandade simbdlica que, ao mesmo tempo em que valoriza tradi¢es locais, promove
visibilidade internacional e desenvolvimento sustentdvel. Trata-se de um exemplo
paradigmatico de como a cultura, enquanto processo vivo, pode unir comunidades,

fortalecer identidades e abrir caminhos para a construcdo de um futuro compartilhado.

1.6 — Gestdo de Eventos Culturais

Ao elaborar este projeto e entender a responsabilidade de tirar do papel uma ideia
e fazer acontecer, foi necessario exaltar a importancia do Agente Cultural e mostrar como

esta area € capaz de movimentar as estruturas culturais enraizadas socialmente.

Para refletirmos o papel do Agente Cultural é importante destacar primeiro o
significado da palavra Cultura, e neste topico Flavia Lages de Castro e Luis Augusto
Rodrigues, professores do curso de Producdo Cultural da Universidade Federal

Fluminense (UFF), destacam em seu livro as duas defini¢des de Cultura:

“As duas posicOes acerca da Cultura, tanto o sentido
antropoldgico — que assume que todas as sociedades e grupos

sdo produtores de Cultura — quanto o sentido Iluminista — que
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afirma que existem sociedades ou grupos mais cultos que outros
— se equiparam a pensar Cultura como unidade que se constitui
por meio de confronto, na negociacdo e na imposi¢do de uns e
outros.” (CASTRO; RODRIGUES, 2017, p. 7)°

Apesar da palavra cultura ndo ser recente, seu estudo comegou a ganhar mais
importancia no momento em que a Antropologia surgiu como area de conhecimento, a
partir do século XVIII. Mas, somente a partir do seculo XIX, com a sistematizacdo do

conhecimento, o conceito de cultura teve estagios de evolucao.

Um dos primeiros autores a formular o conceito de cultura, foi Edward Taylor,
que descreveu que "Cultura ou Civilizacdo, tomada em seu amplo sentido etnogréfico, é
0 conjunto complexo que inclui conhecimento, crenca, arte, moral, lei, costume e
quaisquer outras capacidades e habitos adquiridos pelo homem na condi¢do de membro

da sociedade.”

A partir de meados do século XIX para o século XX, esse conceito de cultura
sustentado pelo pressuposto evolucionista foi refutado especialmente pelo antropdlogo
Franz Boas, que propde o método histérico de pluralizar a cultura a partir de um
“relativismo cultural”, assim a cultura deixa de ser uma Unica cultura, para se tornar um

modo de vida.

Outro pensador marcante é Clifford Geertz, que da uma nova dindmica ao
conceito de cultura a partir de uma definicdo semidtica. Segundo Geertz, a cultura é a
prépria condicdo de existéncia dos seres humanos, na qual, os individuos compreendem
as suas acdes através da mediacdo nas relacGes entre si, da producdo de sentidos e

significados.

“Compreender a cultura de um povo expde a sua normalidade

sem reduzir sua particularidade.” (GEERTZ, 1989)1°

E € nesse processo de mediacdo e producdo de sentidos e significados que o

Agente Cultural se torna o profissional com maior importancia para o fomento da cultura.

9 Castro, F. L. de, & Rodrigues, L. A. (2017). Cultura e gestdo cultural (12 ed.). Rio de Janeiro: Lumen Juris.
10 Geertz, C. (1989). A interpretagdo das culturas. S3o Paulo: LTC.
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Essa importancia se da pela necessidade do mercado cultural ter intermediadores que

fossem o elo entre quem faz a cultura e quem incentiva a produgéo de cultura.

O conceito de agente cultural consolidou-se, nas Ultimas décadas, como categoria
fundamental para compreender as dinamicas de producdo, mediacdo e circulagdo da
cultura. A expressdo abrange atores individuais e coletivos, artistas, gestores, mediadores,
coletivos e organizag@es, que atuam na promogao de préticas culturais, na formacéo de

publicos e na execucdo de politicas culturais.

Tanto em Portugal como no Brasil, a no¢do de agente cultural ganha relevancia
em debates sobre democratizacdo do acesso, profissionalizacdo da cultura e

fortalecimento de ecossistemas locais.

Esta pesquisa propGe uma anélise comparativa entre Portugal e Brasil, destacando
o0 papel dos agentes culturais, seus enquadramentos institucionais, praticas de mediagédo
e desafios. A escolha de ambos os paises se justifica ndo apenas por partilharem uma
heranca histdrica e linguistica, mas também por enfrentarem dilemas semelhantes de

financiamento, sustentabilidade e reconhecimento da cultura como politica pablica.

Autores classicos, como Pierre Bourdieu, ajudam a compreender a posi¢cdo dos
agentes culturais nos chamados campos de producédo cultural. Em sua teoria, 0s agentes
ndo apenas produzem ou consomem cultura, mas ocupam posicoes especificas em redes
de poder e legitimidade. Eles mobilizam diferentes formas de capital, tanto cultural,

social, econémico e simbolico, que determinam suas condi¢des de atuacao.

No campo das politicas publicas, estudos sobre gestdo cultural ressaltam a
importancia da formacdo e da articulagdo dos agentes com instituicfes estatais e
organizagOes da sociedade civil. A literatura aponta que a presenca de agentes culturais
qualificados é essencial para viabilizar a mediacdo entre Estado, artistas e comunidades,
assegurando que politicas de democratizacdo da cultura ndo se limitem ao acesso, mas

contemplem também a participagéo ativa das populacdes.

A autora Ana Carla Fonseca Reis define muito bem o intermediario cultural na
pessoa do agente cultural, conforme trecho abaixo, de seu livro Marketing cultural e

financiamento da cultura:

“Ja os intermedirios culturais funcionam como facilitadores ou
apoiadores, por exemplo, os curadores, érgaos de representacdo

estrangeira, como consulados e camaras de comércio e
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como:

entretenimento,

A cultura,

produtores culturais (...) Quanto aos produtores culturais, podem
ser encarados como a sociedade em geral, formada por anGnimos
gue desenvolvem projetos que reforgam sua identidade cultural
(REIS, 2003)*

Flavia Lages de Castro e Luis Augusto Rodrigues, definem o Produtor Cultural

“Propomos inicialmente uma distingdo basica e essencial:
produtores de cultura somos todos, ja produtores culturais pode
designar 0s sujeitos sociais envolvidos no fomento das
aproximacdes entre individuos/grupos e expressdes e préaticas
culturais, notadamente as do universo da arte.” (CASTRO;

RODRIGUES, 2017, p. 11)*2

Entretanto, no que tange a utilizacdo da Cultura, eles citam Bordieu::

“[...] € um termo com presenca historica, ou seja, colocado no
tempo e espaco, realizado sobre a presséo destas varidveis e um
campo de disputa (BORDIEU, 1989) que dada sua amplidao
possivel tanto é usada como forma de uniformizagéo,
adestramento e sujeicao social quanto de libertacdo.” (CASTRO;

RODRIGUES, 2017, p. 8)**

como produgdo de conhecimento e, principalmente, como

tem movimentado de maneira crescente, importantes indices

mercadologicos que impulsionam a expansdo da industria cultural nacional e

internacional, desenvolvendo-se assim, um importante mercado para atuacdo do produtor

cultural.

11 Reis, A. C. F. (2003). Marketing cultural e financiamento da cultura. S3o Paulo: Thomson.

12 Castro, F. L. de, & Rodrigues, L. A. (2017). Cultura e gest3o cultural (12 ed.). Rio de Janeiro: Lumen Juris.

13 Castro, F. L. de, & Rodrigues, L. A. (2017). Cultura e gestdo cultural (12 ed.). Rio de Janeiro: Lumen

Juris.
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Dessa forma, € possivel atingir o que Leonardo Brant explica em seu livro
Mercado cultural: Panorama critico e guia pratico para gestdo e captacdo de recursos,
sobre a espiral do progresso da atividade cultural:

“O desenvolvimento socio-econbémico proporcionado pela
atividade cultural se d& de forma espiralar, ligando todos 0s
elementos e aumentando a base estrutural gque garanta a
consolidacdo do espirito critico da sociedade e da autonomia dos
cidaddos. Este processo ocorre a0 mesmo tempo em que
estrutura um mercado capaz de fornecer insumos necessarios,
oferecendo base solida & sociedade e proporcionando um
crescimento ciclico em progressdo geométrica, com a ampliacéo
de sua base. Por esta razdo, neste segmento espiralado e,
portanto, convergente, a cada novo circulo completado realiza-
se 0 processo cultural e a cada novo circulo iniciado aumenta-se
a poténcia de envolver um nimero cada vez maior de agentes na
realizacdo deste processo (para, num futuro desejado, poder
alcancar o numero total dos cidaddos de uma sociedade).
Igualmente, a espiral permite visualizar que o crescimento do
setor, proporcionado pela insercdo de mais um anel, devera ser
acompanhado pelo crescimento de todo o sistema.” (BRANT,
2004, p. 53-54)1

Em Portugal, a politica cultural tem sido marcada por oscilacbes entre periodos
de investimento e retracdo orcamental, o que impacta diretamente as condic¢des de atuagdo
dos agentes culturais.

A formacdo profissional dos agentes culturais ocorre por meio de cursos
superiores em gestdo cultural, curadoria e mediacdo, além de iniciativas municipais de
capacitacdo. Contudo, pesquisadores apontam lacunas na articulagdo entre politicas
nacionais e iniciativas locais, especialmente no que diz respeito a sustentabilidade do

trabalho cultural fora dos grandes centros urbanos.

Além disso, muitos agentes culturais portugueses enfrentam precariedade

contratual e dependem de editais temporarios. Essa situagdo compromete a continuidade

14 Brant, L. (2004). Mercado cultural: Panorama critico e guia pratico para a gestdo e captacdo de recursos.
Sao Paulo: Escrituras.
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de projetos e limita a democratizacdo da cultura, pois as a¢Ges ficam restritas a ciclos de

financiamento curtos.

No Brasil, o conceito de agente cultural ganhou visibilidade a partir de programas
governamentais, que buscou mapear e formar agentes em territorios diversos. Iniciativas
de agentes territoriais e de formacdo em politicas culturais foram fundamentais para
reconhecer a diversidade étnica, de género e territorial como dimensdes centrais da

atuacdo cultural.

A trajetdria das politicas culturais brasileiras, marcada por avancos e retrocessos
administrativos, afetou diretamente a consolidacao da profissdo. Por um lado, programas
federais e estaduais ampliaram o0 reconhecimento dos agentes; por outro, a
descontinuidade institucional e a instabilidade de financiamento fragilizaram sua inser¢éo

profissional.

Apesar dessas limitacdes, observa-se no Brasil um vigoroso movimento de
agentes culturais comunitarios e coletivos autbnomos, que desenvolvem acgdes de base
territorial voltadas para a inclusdo social e para a valorizagdo de expressdes culturais

populares.

A partir das grandes festas populares como por exemplo, a festa de Nossa Senhora
dos Remédios, como expressdo cultural de Paraty e Lamego, objeto deste projeto de
intercambio cultural, é nitido compreender o papel fundamental e estratégico do Agente
Cultural, visto que este é o responsavel pela intermediacdo e unido de duas poténcias
criativas, de forma que a Cultura de cada uma delas seja respeitada e destacada

democraticamente.

Os agentes culturais em Portugal e no Brasil revelam trajetérias distintas, mas
com desafios comuns. Ambos os paises precisam fortalecer politicas de financiamento,
ampliar programas de formacdo continuada e reconhecer a importancia de agentes locais

na democratizacao da cultura.

A construcdo de redes de cooperagéo entre agentes de Portugal e Brasil pode ser
um caminho promissor para a partilha de experiéncias, metodologias e boas praticas. Mais
do que executores de politicas culturais, os agentes culturais devem ser reconhecidos
como protagonistas de processos sociais, capazes de transformar territérios, formar

publicos e construir cidadania cultural.
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Portanto, conclui-se que o Agente Cultural tem o dever politico e social de
interligar a sociedade com a Cultura. E através deste projeto de intercAmbio cultural é
possivel cumprir essa funcdo social e, ao mesmo tempo, permitir a cooperacdo e

coproducao de duas culturas diversas e a0 mesmo tempo tdo semelhantes.
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Capitulo 2 - REGIOES ACOLHEDORAS DO INTERCAMBIO

2.1- Enquadramento Histdrico da Cidade de Lamego

Cidade do tempo dos romanos, foi reconquistada definitivamente em 1057 por
Fernando Magno de Ledo aos mouros. Em 1128, D. Egas Moniz, tem a tenéncia de
Lamego. Como esta regido fazia parte do Condado Portucalense, em 1146 Lamego passou

a pertencer ao novo reino de Portugal.

Foi nesta cidade que teriam decorrido as lendarias Cortes de Lamego, onde teria
sido feita a aclamacéo de D. Afonso Henriques como Rei de Portugal e se estabeleceram

as "Regras de Sucessdo ao Trono".

Quando os distritos foram instituidos em 1835 por uma reforma de Mouzinho da
Silveira, Lamego foi inicialmente prevista como sede de distrito; mas nesse mesmo ano

a sede do mesmo foi deslocada para Viseu, devido a sua posi¢ao mais central.

Na segunda metade do século XIX, sob a presidéncia do Visconde Guedes
Teixeira, Lamego conheceu o caminho da modernizagdo com a abertura de novas
avenidas, ainda hoje consideradas as mais importantes da cidade. Ja apds a implantacédo
da Republica e sob a presidéncia de Alfredo de Sousa, Lamego conhece novo surto de
desenvolvimento, sendo nessa altura coberto o rio Coura, que até entdo passava a

descoberto pela baixa da cidade.

E sede da diocese de Lamego (a Unica diocese portuguesa que n&o corresponde a
uma capital de distrito), e no concelho sdo numerosos 0os monumentos religiosos, dos
quais se destacam a Sé Catedral, a Igreja de Sdo Pedro de Balsemdo e o Santuario da
Nossa Senhora dos Remédios, que da também o nome a Romaria anual cujo dia principal
€ 0 8 de Setembro, que é também o feriado municipal.

Lamego é um importante e incontornavel centro histérico e cultural do Douro.
Esta situado na margem esquerda do rio Douro, conhecida como regido Douro Sul e
pertence ao distrito de Viseu da qual € considerada a segunda maior cidade e se encontra
a 67 km de distancia. O concelho possui uma area de 165,39 km2 com pouco mais de 25

mil habitantes.
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Conhecida também pela sua gastronomia, nas quais se destacam 0s seus
presuntos, fumados, o "cabrito assado com arroz de forno" e também conhecida pela

producdo de vinhos e espumantes.

2.2- Enquadramento Histdrico da Cidade de Paraty

Antes da chegada dos europeus ao Brasil, a regido da atual Paraty era habitada por
indigenas guaianas. Por volta do ano 1000, estes foram expulsos para o interior do
continente devido a chegada dos tupis, procedentes da Amazonia. No século XV1, quando
0s primeiros europeus chegaram a regido de Paraty, esta era habitada pela tribo tupi dos

tamoios.

Antiga Vila de Nossa Senhora dos Remédios de Paratii, fundada no alvorecer do
século XVII, em 1667, e elevada a categoria de Cidade em 1844, Paraty é uma bela cidade
do litoral brasileiro, localizada no Sul do Estado do Rio de Janeiro. Teve grande
importancia econémica devido aos engenhos de cana-de-acucar, sendo considerada

sindnimo de boa aguardente.

No século XVIII, destacou-se como importante porto por onde se escoava das
Minas Gerais, 0 ouro e as pedras preciosas que embarcavam para Portugal. Porém, com
a construcdo de um novo caminho da Estrada Real, desembocando diretamente no Rio de

Janeiro, levou a cidade a um grande isolamento econémico.

Com pouco mais de 50.000 habitantes, dona de um excepcional conjunto
arquiteténico dos séculos XV1I1 e XX, Paraty é famosa por manter vivas as suas tradi¢oes
culturais e religiosas, com especial destaque para as da sua Padroeira, Nossa Senhora dos

Remédios.

Apos a abertura da Estrada Paraty-Cunha, e principalmente, ap6s a construcao da
Rodovia Rio-Santos na década de 70, Paraty torna-se pélo de turismo nacional e

internacional, devido ao seu bom estado de conservacéo e gracas as suas belezas naturais.

Em sua area encontra-se o Parque Nacional da Serra da Bocaina, a Area de
Protecdo Ambiental do Cairugu, onde estd a Vila da Trindade, a Reserva da Joatinga, e
ainda, faz limite com o Parque Estadual da Serra do Mar, a Mata Atlantica esta por todo

lado.
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Esta localizada ao nivel do mar, em terreno localizado entre os rios Perequé Acu
e Mateus Nunes, tendo sido projetada levando em conta o fluxo das marés. Como
resultado, muitas das ruas do Centro Historico colonial de Paraty sdo periodicamente

inundadas pelo mar.

Passear pelo Centro Histdrico de Paraty € entrar em outra época, onde o caminhar
é vagaroso devido as pedras "pés-de-moleque™ de suas ruas. As construgdes de seus
casardes e igrejas traduzem um estilo de época e 0s misteriosos simbolos magonicos que
enfeitam as suas paredes nos levam a imaginar como seria a vida no Brasil de

antigamente.

A titulo de curiosidade, hd quem diga que o nome Paraty deriva da func¢&o inicial
da sua edificacdo, por ser um presente para a Rainha utilizar como sua estadia de veréo,

tendo o Rei afirmado no momento de presentea-la: “E uma cidade PARA TI”.

2.3 - Pontos em comum entre Lamego e Paraty

Lamego e Paraty sdo duas cidades possuidoras de tracos comuns em varios
setores, nomeadamente religido, cultura, patrimoénio e turismo; 0s quais constituem um

fator de unido e aproximacao entre essas duas cidades.

No ambito da Religido, as duas cidades possuem uma Padroeira comum: Nossa
Senhora dos Remédios, cuja evocacdo €, curiosamente, realizada nas duas cidades no

mesmo dia: 08 de Setembro.

Em termos de Cultura, Paraty é considerada um Centro Cultural por exceléncia.
Lamego é possuidor de um valioso patriménio cultural e monumental, considerada como

Capital Cultural do Douro.

No que tange ao Patriménio, o Centro Histérico de Paraty foi considerado
Patrimonio Mundial da Humanidade pela UNESCO, a mesma instituicdo que atribuiu

idéntica classificacdo ao Douro Vinhateiro, regido da qual Lamego faz parte integrante.

E na vertente do turismo, as duas cidades séo eminentemente turisticas e visitadas

anualmente por milhares de estrangeiros.

A partir desses quatro pontos em comum, que serdo abordados adiante com mais

detalhes, € que surgiu a ideia do intercambio cultural e o projeto com a proposta de uma
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convivéncia democratica entre essas duas culturas, em que 0 objetivo é a busca pela
integracéo, “fomentando o potencial criativo e vital, resultante das rela¢des entre

diferentes agentes e seus respectivos contextos” (Fleuri, 2005)%.

2.3.1. Religido: A fé como elemento de aproximacao cultural

Uma das principais marcas identitarias do Brasil e de Portugal € o catolicismo. E
neste ponto Paraty e Lamego tem uma ligacéo divina: as duas cidades tém como Santa
padroeira a Nossa Senhora dos Remédios, cuja data de comemoracédo é 08 de setembro,
quando é realizada a festa mais importante e tradicional nas cidades.

Em Paraty a tradicional festa de Nossa Senhora dos Remédios tem sua origem na
Franca, de onde se espalhou pela Peninsula Ibérica e é celebrada em Paraty ha mais de

300 anos, sendo uma das festas mais tradicionais de toda a cidade.

Em 1640, uma paratiana chamada Maria Jacome de Mello doou parte de sua
sesmaria para que se construisse um novo povoado, exigindo ela, em contrapartida, que
se erguesse uma capela em louvor a Nossa Senhora dos Remédios, santa de sua devocao.
Foi assim que Sdo Roque deixou de ser o padroeiro de Paraty, a partir da inauguracao da

primeira capela dedicada & Santa nas novas terras.

Contava a nova matriz com sete altares, sendo duas capelas internas. Em 1787,
por ser uma igreja pequena para a populacéo, cerca de 2.700 pessoas, iniciaram as obras

de um novo templo em um local perto da antiga igreja.

Esta obra por ser grandiosa custou ao povo grande soma de dinheiro e, por falta

de ajuda financeira, teve sua construcdo paralisada varias vezes.

Custeou e administrou o final da obra a piedosa senhora paratiense, Dona Geralda
Maria da Silva, que por isto recebeu do Imperador Dom Pedro Il o titulo de Dona do
Paco. Em 07 de setembro de 1873 foi a igreja entregue ao culto pablico, precedendo a
sua béncéo uma procissdo em que se transladaram as imagens da Igreja da Santa Rita para

a Matriz, costume que se conserva até hoje.

15 Fleuri, R. M. (2005). Palestra proferida no V Coldquio Internacional Paulo Freire. Disponivel em:
www.paulofreire.org.br/Textos/fleuri 2005 recife resumo e texto completo.pdf
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A festa da padroeira também se caracterizava por ser o retorno dos membros das
familias, parentes e amigos que residiam fora, para pedir alguma graca, "pagar"
promessas” e desfrutar de dias de confraternizagéo, a chamada Caravana da Saudade, em
que eram recebidos com banda, discurso e flores no cais. Era também a oportunidade dos
moradores da roga, irem a cidade para a Festa, fazer compras junto aos mercadores que
se valiam da ocasido - sendo as barracas de roupas e utensilios de hoje uma permanéncia

desse antigo costume.

Essa tradicional festa ainda guarda caracteristicas passadas de geracdo a geracéo,
como a participacao de dezenas de criancas vestidas de anjo na procissao, portando cones
de papel recheados de doces caseiros. A decoracdo da Igreja Matriz é feita com flores de
papel crepom, em azul e branco, confeccionadas pelas senhoras da paroquia.

Em novembro de 1982, a Coroa de Nossa Senhora dos Remedios foi roubada.
Desde entdo, as imagens eram adornadas com insignias de outros érgdos. Por iniciativa
dos festeiros, em 2012, apds estudos baseados em relatos e fotografias das pecas originais,
foram entregues a populacdo de Paraty e a essa pardquia as respectivas coroas que foram
depositadas novamente na imagem da Virgem dos Remédios e do Menino Deus, sendo

elas confeccionadas com as mesmas dimensoes, relevos e ornamentos das originais.

De estilo neoclassico, a Igreja de Nossa Senhora dos Remédios em Paraty,
também conhecida como Igreja da Matriz, apresenta a sobriedade e o despojamento
caracteristicos deste estilo. Destacam-se nesta igreja: a imponéncia da edificacdo, suas
torres inacabadas, as imagens das antigas capelas, o retdbulo das capelas internas do

século XVIII e a pia batismal, do século XVII.

Enquanto que em Lamego, no local onde se encontra o Santuério da Nossa
Senhora dos Remédios, o monte de Santo Estévao, existiu outrora uma capela em honra
deste Santo, construida em 1361. Tratava-se de um templo pequeno e modesto, mandado

edificar pelo bispo da diocese, D. Duréo.

Em 1551, foi nomeado bispo de Lamego D. Manuel de Noronha que, para além
de muitas obras existentes na cidade de Lamego, mandou erigir, no ano de 1568, a
primeira capela em honra da Nossa Senhora dos Remédios, exatamente no monte de

Santo Estévao, e que hoje é designado por Patio dos Reis.

Mais tarde, em 1750, a Irmandade de Nossa Senhora dos Remédios, na época
liderada pelo Conego José Pinto Teixeira, devido a degradagdo da capela seiscentista,
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mandou-a demolir e construir um magnificente Santuario dotado de um amplo e
harmonioso espaco para atrair mais peregrinos e capaz de acolher mais pessoas, ligando-
0 a cidade. Esta obra foi concluida em 1761. Neste mesmo ano, iniciaram-se no novo
espaco, os oficios religiosos, mas somente em 1778 é que este Santuario foi inaugurado.
Na época, o grandioso dia, dedicado a Padroeira Nossa Senhora dos Remédios, era

assinalado a 5 de Setembro.

As festas foram crescendo ao longo dos tempos até se tornarem uma das mais
grandiosas do pais, ficando conhecida como “Romaria de Portugal”, e em 2020 foi
nomeada como uma das 7 Maravilhas da Cultura Popular Portuguesa, na qual os rituais

religiosos e profanos se misturam numa harmonia perfeita.

E oferecido um programa diversificado englobando exposicbes, concertos,
desfiles, procissdes, feiras, eventos culturais e desportivos de forma a atrair muitos
veraneantes e folides. Assim, durante estes dias de diversao é possivel admirar a Marcha
Luminosa, no dia 6 de Setembro a noite, e a Batalha das Flores, no dia seguinte a tarde,

que percorrem as principais ruas da cidade.

O momento mais alto desta celebracdo é a grandiosa Procissdo do Triunfo,
realizada no dia 8 de Setembro, na qual os andores ostentam imagens sagradas puxadas
por juntas de bois, como manda a tradicdo. Nesta altura, as ruas ficam ricamente
ornamentadas, ganhando uma nova dindmica, onde a festa religiosa adquire toda a sua

plenitude com uma fenomenal sessdo de fogo pelos quatro cantos da cidade.

2.3.2. Cultura: Cidades irmas e com potencial criativo

Centro Cultural de grande relevancia e Capital Cultural do Douro, assim sdo

reconhecidas mundialmente as cidades de Paraty e Lamego.

A Cultura exerce um papel positivo de alimentar as trocas entre as maultiplas
sociedades. E neste projeto € possivel fazer essa troca e unir duas cidades com
caracteristicas Unicas que atraem pessoas do mundo inteiro, movimentando o setor

econdmico e proporcionando melhor qualidade de vida para sua populagéo.
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Em Paraty é realizada desde 2003, a Festa Literaria Internacional de Paraty (FLIP)
conta com a presenca de escritores nacionais e estrangeiros que participam de palestras e
debates nos prédios historicos ou em tendas armadas nas ruas.

A cada ano, a FLIP é dedicada a memaria de um grande escritor ja falecido. Como
exemplos: em 2003, o homenageado foi Vinicius de Moraes; em 2004, Guimardes Rosa;
em 2005, Clarice Lispector; em 2006, Jorge Amado; em 2007, Nelson Rodrigues; em
2008 Machado de Assis; em 2009 Manuel Bandeira; em 2010, Gilberto Freyre, em 2014,
Millor Fernandes e em 2021, Mario de Andrade.

Também acontece em Paraty varios outros eventos culturais como: Festival da
Pinga; Festa do Divino Espirito Santo; Festa de Nossa Senhora dos Remédios; Festa de
Santa Rita; Parati em Foco; Mostra Rio-S&o Paulo de Teatro de Rua; Festival de MUsica
Sacra; Festival da Cachaca; Encontro de Teatro de Rua; Carnaval; Festival Internacional
de Fotografia; Encontro de Ceramistas; Festival Mimo de musica; Bourbon Festival;

Tollosa e Paraty Eco Festival.

Conhecida como capital cultural do Douro, por sua inequivoca riqueza do
patrimonio cultural, Lamego tem um dos festivais mais importantes de Portugal: o
ZigurFest, que ha 11 anos fomenta a criacdo artistica e o desenvolvimento cultural junto
a um coletivo que da oportunidade a novos talentos e visibilidade as mais variadas

expressOes artisticas contemporaneas.

Atualmente o ZigurFest consolidou-se como uma tradicdo anual da cidade de
Lamego e tem o reconhecimento e apoio de varias instituicdes, e mais recentemente da
DGARTES - Ministério da Cultura. Hoje faz parte da agenda oficial das Festas dos
Remédios e do roteiro de Festivais Nacionais, atraindo principalmente o publico jovem

para a Festa mais tradicional de Lamego.

Este festival tem sido importante também para fomentar o turismo na cidade,
tendo em vista que os jovens convidam amigos de outras localidades para conhecerem
Lamego, e assim, quem vem de fora claramente aproveita para fazer o roteiro turistico

pela cidade e por aquilo que a regido tem de melhor.

“Hoje o ZigurFest ndo é apenas um festival de musica, mas uma outra forma de
viver a cidade e de descobrir novos artistas. Enquanto projeto cultural, apostamos todos

0S anos na descoberta artistica, sem nos repetirmos. Ao longo do tempo, o proprio projeto
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reinventou-se, explorando novos espacos e novas formas de se apresentar. Para nds, é

algo bastante gratificante.”, explica Afonso Lima, diretor do projeto.

2.3.3. Patrimonio: A valorizacéo do territorio

Quando a UNESCO (Organizacao das Nagdes Unidas para a Educacéo, a Ciéncia
e a Cultura) cria um instrumento legal para determinar a preservacdo dos patrimonios

historicos e naturais, € caso para respeitar a importancia desses belos lugares e paisagens.

E aqui temos mais um ponto em comum entre Lamego e Paraty, as duas cidades
com uma diversidade inigualavel, a que a UNESCO atribuiu particular atencdo. Sé&o
lugares Unicos, protegidos, que conservam em si uma beleza impar que merece ser

preservada e eternizada.

Com um importante acervo arquitetonico e ricas paisagens com belezas naturais,
uma porgao do territorio no qual estdo localizados o nucleo histérico colonial de Paraty e
a llha Grande, em Angra dos Reis, foi declarada Patrimbnio da Humanidade pela
UNESCO, em 5 de julho de 2019, por sua integracdo excepcional entre valores associados

ao patrimoénio cultural e ao natural; constituindo-se entdo, o primeiro sitio misto do Brasil.

O centro histérico se cerca de quatro areas de conservacdo ambiental, que
abrangem o Parque Nacional da Serra da Bocaina, o Parque Estadual da Ilha Grande, a
Reserva Bioldgica Estadual da Praia do Sul e a Area de Protecio Ambiental de Cairucu,

um territério de quase 149 mil hectares.

Enquanto que Lamego possui 0os mais belos e emblematicos elementos
patrimoniais de toda a regido do Douro: do Castelo a Catedral da Sé, dos Solares ao
Santuario de Nossa Senhora dos Remédios, por onde passaram muitos povos que

enriqueceram ndo so a cultura mas também as tradi¢fes da regido.

Em 2001, a UNESCO classificou como Patriménio Mundial 24.600 hectares do
Alto Douro Vinhateiro, repartidos por 13 concelhos: Mesao Frio, Peso da Régua, Santa
Marta de Penaguido, Vila Real, Alijo, Sabrosa, Murca, Carrazeda de Ansides, Torre de

Moncorvo, Lamego, Armamar, Tabuaco, S. Jodo da Pesqueira e Vila Nova de Foz Coa.

O Alto Douro Vinhateiro € uma zona particularmente representativa da paisagem

que caracteriza a vasta Regido Demarcada do Douro, a mais antiga regido viticola
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regulamentada do mundo. A paisagem cultural do Alto Douro combina a natureza
monumental do vale do rio Douro, feito de encostas ingremes e solos pobres e
acidentados, com a agdo ancestral e continua do Homem, adaptando o espaco as

necessidades agricolas de tipo mediterraneo que a regido suporta.

E esta dualidade entre o que meio ambiente naturalmente oferece e 0 que o arduo
trabalho do Homem conseguiu fazer é o que torna a paisagem do Vale do Douro téo Gnica.
Tudo isto, claro, ndo passou despercebido e fez a UNESCO classificar esta regido como

Patrimonio Mundial da Humanidade.

2.3.4. Turismo: Desenvolvimento econdmico regional

O turismo € um setor de atividade importante em Paraty e em Lamego, e a
utilizacdo da cultura para o desenvolvimento econdmico é estratégia para fortalecer a
identidade dessas duas cidades. O retorno direto se da na forma de empregos e receita

bruta, 0 que aumenta a importancia e o potencial do setor cultural e criativo.

A ATLAS (Association for Tourism and Leisure Education) define turismo

cultural como:

“o movimento de pessoas para atracfes culturais fora do seu
local de residéncia, com a intencdo de compilar novas
informag0es e experiéncias para satisfazer as suas necessidades
culturais” (ATLAS, 2005:24)

Paraty € uma cidade com um centro historico riquissimo em termos arquitetdnicos
e culturais. A sua relacdo privilegiada com o mar, confere-lhe uma atratividade turistica
inigualavel. O seu casario branco, as igrejas e o tragado urbano denunciam a sua origem

colonial portuguesa.

Em Lamego o turismo monumental e religioso tem, do mesmo modo, marcado
positivamente a regido. E dessa forma que as unidades hoteleiras tém evoluido,

apresentando atualmente qualidade para atrair os turistas mais exigentes.

16 RICHARDS, Greg (Ed.), Cultural Tourism in Europe, Association for Tourism and Leisure Education
(ATLAS), 2005. Disponivel em: www.tram-research.com/atlas
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A producao de vinho de elevada qualidade (vinho da regido demarcada do Douro)
é, atualmente, uma das principais atividades econémicas da regido. Vinho do Porto, vinho
de mesa e espumantes sdo, portanto, um cartdo de visita fundamental desta cidade.
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Capitulo 3— O PROJETO DE INTERCAMBIO CULTURAL

3.1. Apresentacao

O projeto nasceu da ideia de geminacdo das cidades, do jornalista lamecense
Humberto Costa, que atua ha anos em Lamego e tem um carinho especial pela cidade de
Paraty, no Rio de Janeiro. Apesar de ndo conhecer pessoalmente a cidade, Humberto
pesquisou a fundo tudo sobre Paraty, que, assim como Lamego, também é reconhecida
como Patriménio Cultural Mundial, compartilhando diversos pontos e comum, ja

explicitados anteriormente.

A festa em homenagem a padroeira Nossa Senhora dos Remédios, que ja faz parte
do calendario oficial de cada municipio e também faz parte do orgamento anual de cada

um, serd o ponto de ligacéo e o palco para a concretizacdo do projeto.

O intercambio cultural visa o desenvolvimento regional integrado de Paraty e
Lamego, através da realizacdo de um open call para selecionar os grupos de diversos
setores culturais das duas cidades. Estes representantes participardo de uma festa
interativa, com transmissdo online nas plataformas digitais, promovida pela nossa equipe

organizadora.

A cidade de Paraty acolhera expressfes culturais de Lamego, selecionadas pelo
publico, nos segmentos: gastronomia, artes, musica, artesanato e literatura. Por sua vez,

Lamego apresentara elementos culturais de Paraty, durante os dias de celebragdo.

A festa de Nossa Senhora dos Remédios acontece todos os anos, entre o final de
agosto e o inicio de setembro, portanto as datas serdo ajustadas entre as duas cidades, de

modo a possibilitar a execucdo conjunta do projeto.

Durante os dias de realizacdo, serd produzido um video-documentario sobre os
lugares mais emblematicos das duas cidades, incluindo entrevistas com representante dos

setores da Cultura, Patriménio, Religido e Turismo.

E importante salientar que esse é um projeto em andamento, atualmente em busca
de financiamentos em Portugal e no Brasil. Assim, 0 orcamento e 0 cronograma

apresentados adiante poderdo ser atualizados conforme a fase de captacdo. Também vale
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ressaltar, que, ndo serdo contabilizados os custos das festas, pois ja integram o orgcamento

anual de cada cidade.

A elaboracéo deste projeto visa fortalecer a consciéncia internacional e o respeito
aos valores culturais de diferentes povos e nacdes, além de estimular a producao e difusdo
de bens culturais de valor universal, formadores e informadores de conhecimento, cultura

e memoria.

Além disso, o projeto busca unir a fé, as tradicGes e a cultura, aproximando as
duas cidades com fundamental importancia historica para o desenvolvimento de seus
respectivos paises. Sera uma oportunidade de harmonizar as tradi¢cbes antigas com a

modernidade, promovendo um intercdmbio vivo e contemporaneo.

Embora sejam cidades histdricas e antigas, Lamego e Paraty continuam a encantar
e atrair os olhares de pessoas de todas as geracgdes, e 0 uso de novas tecnologias permitira
a interatividade e promovera o desenvolvimento cultural, turistico e econdmico das duas

cidades.

Pretende-se, portanto, com a execucdo deste projeto, estimular o dialogo entre
culturas de cidades irmas, democratizando 0 acesso ao conhecimento e a expressdo
artistica. A troca de experiéncias entre os participantes favorecera o crescimento mutuo e

a valorizagédo da identidade cultural das duas regides.

3.2. Open Call - Processo Seletivo

Para a realizacéo do projeto, serdo selecionados artistas individuais ou grupos de
artistas dos seguintes segmentos culturais: gastronomia, artesanato, mdsica, artes

plasticas e literatura.

O processo de selecdo sera feito por meio de um Open Call, no qual o publico
local votard online para escolher representantes residentes ou naturais das cidades de

Lamego e Paraty.

Os artistas ou grupos selecionados terdo direito a passagem, hospedagem e

alimentacédo durante os dias de apresentacéo.
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Dessa forma, o projeto estimula a cultura local e fortalece o vinculo entre as

comunidades irmas, de forma democrética e inclusiva, promovendo apresentacoes

inéditas.
A QUEM E DIRIGIDO? Aurtistas residentes ou naturais de Lamego
e Paraty.
COMO FUNCIONA? Um artista ou grupo de cada segmento

sera selecionado por votacdo do publica

online em sua cidade de origem.

Os segmentos contemplados  sdo:
gastronomia, artes plasticas, artesanato,

musica e literatura.

Os  vencedores se  apresentardo
presencialmente na cidade irm&, em data a
ser estabelecida, totalmente custeados
pelo projeto, para assim desenvolverem

suas obras artisticas.

COMO SE FAZ A INSCRICAO E ATE | As inscricdes serdo realizadas por meio de
QUANDOQO? formulario online, dentro do periodo a ser

definido e amplamente divulgado nas

redes sociais e canais oficiais do projeto.

QUANDO OS PROJETOS SERAO | Em setembro, durante o periodo de 10 de
APRESENTADOS? celebracdo das Festas de Nossa Senhora

dos Remédios, realizadas respectivamente

em Lamego e em Paraty.
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3.3. Estratégia de Acéo

A execucdo do projeto sera dividida em trés fases: pré-producéo, producdo e pds-

producdo, com duracdo total de trés meses, conforme as estratégias especificadas abaixo:

Pré-Producéo (42 dias)

. Contratacdo da equipe responsavel pelo Open Call

. Criacdo da Rede Social e da plataforma para votacdo online

. Divulgacdo do Open Call

. Elaboracdo do formulério e abertura das inscricdes para o0 processo seletivo

. Coleta de materiais de apoio (curriculos, portfélios dos artistas, making of, etc) a

serem postados junto as informacdes para a pré-selecao

. Selecéo dos 5 primeiros colocados de cada categoria para a grande final e escolha

feita pelo publico
. Divulgacéo dos artistas e grupos selecionados

. Busca de patrocinios e apoios locais em cada cidade

Producao (14 dias)

. Planejamento das atividades e agenda diaria

. Mapeamento dos selecionados e agendamento das viagens

. Contratacdo e reserva de servicos de alimentacao e hospedagem
. Contratacédo da equipe técnica e de apoio

. Divulgacéo nas midias locais, nacionais e internacionais

Festa (10 dias)

. Recepcao e acompanhamento dos participantes

. Cobertura e transmissao interativa do evento
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. Divulgacéo continua nas midias e redes sociais locais e internacionais

. Criacdo de conteudos visuais para serem postados (curiosidades, fotos, making of,

etc).

Po6s-Producao (21 dias)

- Elaborag&o dos relatorios de prestacdo de contas
- Avaliacdo dos resultados e do alcance de midia espontanea (clipping)

- Analise do desempenho digital (sites, redes sociais e transmissdes)

3.4. Plano de Comunicacéo e Divulgacéo

No plano de Comunicacédo e Divulgacdo esta prevista a contratacdo dos seguintes

prestadores de servigos especializados:

* Designer Grafico - criacdo da identidade visual do projeto;

» Assessoria de Comunicacdo - elaboracdo e distribuicdo de press releases para 0s

veiculos de imprensa e comunicacdo (jornais, radios, canais televisivos e sites);

» Gestdo de Redes Sociais — criacdo de conteido, monitoramento e impulsionamento

digital;

* Profissional de Audiovisual — registro em video e fotografia, incluindo making of e

entrevistas.
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3.5. Acessibilidade

O projeto cumprira integralmente a legislacao portuguesa e brasileira, referente a
acessibilidade para pessoas idosas e portadoras de deficiéncia, para proporcionar
condigdes melhores de acesso e participagdo no evento, incluindo a disponibilizacéo de
sanitario PNE.

Todos os espacos destinados as atividades onde o projeto serd apresentado
também serdo avaliados e adaptados quanto a acessibilidade, de forma a garantir 0 acesso

universal e condicGes de plena participacdo a todos os publicos.

3.6. Contrapartidas

Social:

- Oferecer a sociedade a oportunidade de conhecer e aprender sobre outras culturas e
costumes de cidades que compartilham a mesma fé, através de palestras gratuitas

destinadas ao publico local, ministrada por convidados dos dois paises.

- Promover e estimular a doacdo de alimentos ndo pereciveis, que serdo destinados as
instituicGes e comunidades locais, fortalecendo o espirito solidario e criando uma rede de

apoio social entre os participantes e a sociedade.

Patrocinadores:

- Inclusdo da logomarca dos patrocinadores em todos os materiais de divulgacdo do
projeto em formato digital (site, redes sociais, videos, transmiss@es e demais publicagdes

oficiais).

- Mengéo e agradecimento publico aos patrocinadores ao final de cada apresentacao, bem

como durante a programacéo do intercambio cultural e nas transmiss@es online.
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- Possibilidade de exposic¢éo da marca em banners, totens e backdrops (também conhecido

como Painel Pantogréafico) nos locais de realizagdo dos eventos, de acordo com o plano
de comunicagéo aprovado.

3.7. Cronograma

Pré-Producédo (42 dias = 6 semanas)

ACOES seml sem2 sem3 sem4 sem5 semb6
Contratacdo da equipe para o Open Call X X

Criacao da rede social e plataforma

para divulgacao e votacao online X
Abertura de inscricdes X X
Pré-selecdo dos candidatos X X
Final e votacdo online X X
Divulgacéo e contato com os selecionados X
Producédo (14 dias = 2 semanas)
ACOES seml sem?2
Preparar as ordens diéria das atividades X X
Mapeamento dos selecionados X
Contratar e reservar os servi¢os de alimentagéo e X
hospedagem
Contratar os demais profissionais da equipe X
Agendamento e viagem X
Festa (10 dias = 2 semanas)
ACOES sem1l sem?2
Recepcado e acompanhamento dos selecionados X X
Divulgagédo nas midias locais e internacionais X X
Realizar a transmissao online X X
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Preparar as artes dos contelidos a serem postados X X
(curiosidades, fotos, making of...)

Po6s-Producao (21 dias = 3 semanas)

ACOES seml sem2 sem3
Viagem de retorno dos participantes X
Elaboracéo do relatério de prestagdo de contas X
Avaliacdo e medicéo da visibilidade alcancada por X X X

midia espontanea (clipping) e por meios digitais (sites
e redes sociais)

3.8. Orcamento

GRUPOS DE DESPESA | QTD | UNIDADE ,VALOR TOTAL DA
UNITARIO (RS) LINHA (Qtd x
Unidade x Valor
unitario)
1 PESSOAL
1.1 Direcao de Producao 1 servico 7.000,00 7.000,00
1.2 Assistente de 2 servico 4.000,00 8.000,00
Producao
1.3 Produtor Executivo 1 servico 6.000,00 6.000,00
1.4 Produtor Local em 2 servico 6.000,00 12.000,00
Lamego e Paraty
1.5 | Seguro Pessoal 6 unidade 150,00 900,00
SUBTOTAL PESSOAL 33.900,00

2 ESTRUTURA

2.1 Locacao de sala de 12 diaria 100,00 1.200,00
producao Paraty

2.2 | Locacao de sala de 12 diaria 100,00 1.200,00
producao Lamego




SUBTOTAL ESTRUTURA 2.400,00
3 LOGISTICA
3.1 | Transporte - 10 Diaria 100,00 1.000,00
Paraty
3.2 Transporte - Lamego 10 Diaria 100,00 1.000,00
3.3 Passagem Aérea 12 unidade 900,00 10.800,00
p L (ida e
araty x Lamego volta)
3.4 | Passagem Aerea 12 | unidade 900,00 10.800,00
Lamego x Paraty .
(ida e
volta)
3.5 | Alimentacao - Paraty | 14 | pisrig 500,00 5.000,00
3.6 | Alimentacdo - 10 | Diaria 500,00 5.000,00
Lamego
3.7 | HospedagemParaty | 14 | pisria 200,00 | 2.000,00
3.8 | Hospedagemlamego | 14 | pisria 2000,00 | 2.000,00
3.9 | Seguro de viagem 12 | unidades 150,00 1.800,00
SUBTOTAL LOGISTICA 39.400,00
4 DIVULGACAO/MIDIA E COMUNICACAO
4.1 | Impulsionamentode | g dia 50,00 250,00
Postagens
4.2 | Midia paga (outros 15 dia 20,00 300,00
canais sociais)
4.3 Gestor de Redes 1 servico 3.000,00 3.000,00
Sociais
4.4 Designer Grafico 1 servico 3.000,00 3.000,00
4.5 Assessoria de 2 servico 4.000,00 8.000,00
Comunicacao
4.6 Transmissao Online 2 servico 2.500,00 5.000,00
4.7 Registro Audiovisual 2 servico 3.500,00 7.000,00
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4.8 Material promocional 1 servico 1.000,00 1.000,00
(impressao digital,
banners, folhetos)
SUBTOTAL DIVULGACAO/MIDIA E COMUNICACAO 27.550,00
5 DESPESAS ADMINISTRATIVAS
5.1 | Servicos e taxas 1 | servico 1.000,00 | 1.000,00
administrativas ;
5.2 | Captacao 1 servico 2.000,00 2.000,00
5.3 | Assessoria Contabil 1 servico 2.000,00 2.000,00
5.4 | Assessoria Juridica 1 servico 3.000,00 3.000,00
5.5 | Fundo de 1 unidade 3.000,00 3.000,00
contingéncia
SUBTOTAL DESPESAS ADMINISTRATIVAS 11.000,00
TOTAL DO PROJETO (EUROS) 114.250,00
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Capitulo 4 - APRESENTACAO E DISCUSSAO DE DADOS

Para a elaboracdo do trabalho foi necessario recorrer a varias técnicas e métodos
de recolha e tratamento de dados que nos permitam ter a informacao necessaria e valida

para suportar o estudo de caso que pretendemos desenvolver.

Desde logo, foram escolhidos o tema e 0s objetivos que se pretendiam atingir com
a investigacdo. A experiéncia profissional e o envolvimento pessoal da investigadora com
o tema foram essenciais na escolha e permitiram, desde logo, uma abordagem mais
sistematizada nas pesquisas e na recolha de dados, e facilitaram a identificacéo das fontes

de informagé&o.

Para a prossecucao das respostas aos objetivos definidos, foram utilizadas varias

técnicas e instrumentos de recolha de dados, nomeadamente:

a) Observacao, Participacdo e Questionarios

A presente investigacdo teve uma abordagem empirica, de observacdo e
participacdo, em contexto real, por parte da investigadora, no &mbito das Festas de Nossa

Senhora dos Remédios, no ano de 2024, tanto em Lamego, quanto em Paraty.

Foi elaborado um questionario estruturado que foi aplicado nas duas cidades.
Neste sentido, foram definidas amostras do universo das Festas realizadas em cada

cidade. O questionario foi estruturado com 2 tipos de perguntas:

* Perguntas de identificagdo, que se destinam a identificar 0 inquirido de uma

forma genérica (idade, género, profissdo, habilitacGes académicas, etc.);

* Perguntas de informagdo, que tém por objetivo recolher dados sobre fatos e

opinides do inquirido.

O questionario procurou criar perguntas claras e objetivas, contribuindo para a

maior fiabilidade da informacéo.

O canal usado para difundir o inquérito foi através das redes sociais e por

abordagem pessoal ao publico durante o periodo das festas.
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b) Analise Documental

Efetuou-se anélise documental, com base em publicacdes (livros, revistas,
dissertagdes, jornais) em formato papel e em formato digital, nomeadamente consultados

na internet.

O presente estudo recorreu aos métodos de investigacdo quantitativo e qualitativo,
para desenvolver o processo de investigacdo. O uso de diferentes técnicas e métodos
possibilitou o cruzamento da informacao, sempre com uma analise critica sobre a mesma,

conjugando a realidade conhecida com a informacéo recolhida.

Apos a realizagdo destas etapas, ou seja, recolha, analise e interpretacdo da
informacdo, é possivel elaborar o relatério da tese e dar resposta aos pressupostos de base.

4.1. Apresentagao dos Dados

De forma a analisar o perfil dos participantes das Festas de Nossa Senhora dos
Remédios, foi elaborado um questionario aplicado junto aos participantes das cidades de
Lamego (Portugal) e Paraty (Brasil), no periodo de 22 de agosto até 9 de setembro de
2024.

No total foram obtidas 200 (duzentas) respostas em 18 dias de festa. Em Lamego
foram obtidas 98 (noventa e oito) respostas, enquanto que em Paraty foram obtidas 102

(cento e duas) respostas.

O principal objetivo desta etapa é compreender o perfil sociocultural dos
participantes, as motivagdes que os levaram a participar do evento, a percepg¢éo acerca do
seu impacto na economia e na cultura locais, bem como a aceitacdo e as expectativas em

torno de um possivel intercdmbio cultural entre as duas cidades.

A analise foi realizada a partir das respostas recolhidas entre 0s meses de agosto
e setembro de 2024, durante o periodo de realizacdo da festa. O questionario foi composto

por 51 perguntas, distribuidas em cinco partes tematicas:
1) Sobre o participante;

2) Experiéncia na festa;

59



3) Intercambio cultural;
4) Desenvolvimento local,
5) Sugestdes e comentarios.

A andlise e interpretacao dos resultados obtidos permitem uma leitura abrangente
sobre a relevancia do evento tanto como expressdo de fé e tradicdo, quanto como

instrumento de desenvolvimento local e potencial de internacionalizagéo cultural.

4.1.1. Perfil Sociodemogréfico dos Participantes

A andlise da primeira parte do questionéario tanto na cidade de Lamego, quanto na
cidade de Paraty revelam a diversidade do publico que participa da festa. A maioria dos
participantes residem nas préprias cidades. Em Lamego, cerca de 80% e uma pequena
parcela de 20% residem em outras cidades de Portugal; e em Paraty, cerca de quase 70%
e uma pequena parcela de quase 30% residem em outras cidades do Brasil indicando o

alcance nacional do evento, ainda que nao seja tanto.

Graficos 1 e 2 - Morada dos Inquiridos em Lamego e Paraty

Lamego:

@ Lamego @® Lamego

@ Paraty ® Paraty
Tarouca Cunha

@® Porto @ Sao Paulo

@ Lisboa @ Porto Alegre

@ Resende ® Angra

@ Rio e Paraty ® Angra dos Reis

@ Viseu ® Rio de Janeiro
12V nY

Em termos de nacionalidade, predominam os participantes portugueses (90%) em
Lamego e brasileiros (100%) em Paraty, o0 que ja evidencia a importancia da festa em

cada pais.
Gréficos 3 e 4 - Nacionalidade dos Inquiridos em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Brasileira
@ Portuguesa
Santomense

T
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A presenca de visitantes de outras cidades e outros paises reforca o carater
turistico da festividade.

Graficos 5 e 6 - Presenca de Visitantes em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Visitante
@ Residente local
@ Tem acesso a ambos os lugares

68,6%

88,8%

NV

Quanto a faixa etaria, nota-se uma participacdo bem ativa de todas as geracoes,

com maior concentracdo entre 36 e 50 anos, 0 que sugere um publico adulto,
economicamente ativo, interessado tanto no aspecto religioso quanto nas atividades

culturais e de lazer.
Gréficos 7 e 8 — Faixa Etaria em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Menor de 18 anos
29,6% ® Entre 18 e 35 anos
@ Entre 36 e 50 anos
@ Entre 51 e 65 anos
‘ @ Mais de 65 anos

———

Em termos de género, observa-se um equilibrio nas duas cidades.
Gréficos 9 e 10 — Género em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Feminino
40,8% @ Masculino
@ Prefiro nao dizer

48%

O nivel de escolaridade é relativamente elevado, a maioria em Lamego possui
ensino superior completo (licenciatura ou mestrado), e em Paraty esta equilibrado, o que

indica um puablico informado e sensivel a iniciativas culturais e patrimoniais.
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Graficos 11 e 12 — Nivel de escolaridade em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Até o 12.° ano/ Ensino Médio

@ Ensino Superior (Licenciatura,
Mestrado, Doutorado)

@ Ensino Basico 4. Classe
@ Ensino basico 4 classe

@ estudante licenciatura

@ Ensino superior incompleto

A faixa de rendimento mensal mostra a realidade dos dois paises, com a maioria
da populacdo com situacdo profissional empregada e recebendo entre 1 e 2 salarios

minimos, no entanto, os participantes refletem diferentes perfis socioecondmicos.
Gréficos 13 e 14 — Rendimento mensal em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Menos de 1 salario minimo
® 1 a2 salarios minimos

@ 3 a5 salarios minimos

@ 6 a 10 salarios minimos

@ Mais de 10 salarios minimos

Graficos 15 e 16 — Situacéo Profissional em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Reformado/ Aposentado
@ Estudante

@ Empregado

@ Desempregado

@ Prefiro ndo responder
@ Autonomo

@ Professor

® Jornalista

@ Gerente

Em relacdo ao estado civil, observa-se que a maioria dos participantes é casada, 0
que evidencia a presenca significativa de nacleos familiares na Festa. Esse dado reforca
o facto de que diferentes faixas etarias convivem e participam ativamente das tradicoes,

fortalecendo os lagos afetivos e culturais entre as familias.
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Gréficos 17 e 18 — Estado Civil em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Casado(a)
@ Solteiro(a)

@ Unigo de facto
@ Divorciado(a)
- — 1 @ Viavo(a)

@ Prefiro néo responder.

4.1.2. Experiéncia e Participacado na Festa

Na segunda parte do questionario, os dados revelam que mais de 70% dos
participantes ja haviam participado da festa em anos anteriores, reforcando o carater
tradicional e enraizado do evento.

Graficos 19 e 20 — Participacdo nos anos anteriores da festa em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Sim, em Lamego

@ Sim, em Paraty

@ Sim, nas duas Cidades

@ Nunca participei
88,8%

Gréficos 21 e 22 — Participacdo em 2024 na festa em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Em Lamego
@ Em Paraty
|
98% 99% — |

Entre estes, cerca de 70% vivem nas proprias cidades e a maioria ja participou das

Festas por mais de 10 anos, evidenciando uma forte ligacdo afetiva e identitaria com a
celebragdo.
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Gréficos 23 e 24 — Participacéo de moradores na festa em Lamego e Paraty

Lamego:

Paraty:

@ Moro nesta Cidade
® Sim
@ Nao

@ Moro nesta cidade

Graficos 25 e 26 — Quantidade de vezes que participou na festa em Lamego e Paraty

Lamego:

Paraty:

@® Entre 1 a 3 vezes.
@ Entre 4 a 6 vezes. 44.1%
@ Entre 7 a 10 vezes.
@ Mais de 10 vezes.

O fato de morarem na cidade, fez com que este fosse o principal motivo apontado

para estarem na cidade, no entanto, o motivo para participarem da Festa, foi bastante

variado em Lamego, ficando quase empatado entre o Entretenimento e a Tradigédo

familiar, enquanto em Paraty, a maioria participou por motivos religiosos.

Gréficos 27 e 28 — Principal motivo de estar em Lamego e Paraty

Lamego:

Paraty:
@ Moro nesta Cidade
@ A Festa de Nossa Senhora dos
Remédios
@ Eventos das festas ao vivo
©® Lazer ),
@ Negocios

@ Visita a familiares e amigos

@ Estou de passagem

@ Moro numa cidade vizinha e é tradicé...
@ Trabalho
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Graficos 29 e 30 — Principal motivo de participar da festa em Lamego e Paraty
Lamego: Paraty:

@ Motivos religiosos
@ Tradicao familiar

@ Interesse cultural
@ Entretenimento /
@ Gastronomia A
@ Reencontro com amigos/familia
w @ Sou natural de Lamego e adoro as
festas da minha cidade

@ Todas as respostas acima mencionadas

Esses resultados demonstram que, embora a Festa tenha como principal aspecto a
esséncia religiosa em Paraty, em Lamego ela transcende esse ambito, configurando-se

também como um evento sociocultural, gastronémico e econémico.
Graficos 31 e 32 — Atividade mais aproveitada na festa em Lamego e Paraty
Lamego: Paraty:

@ Missas e procissdes religiosas
@ Apresentagdes musicais
@ Barracas de comida e bebida
@ Artesanato e feiras
,,/éé @ Atividades para criangas )

@ Eventos culturais (teatro, danga, etc.)
@ SOCIEDADE
@ Todas as respostas acima mencionadas

12V

Gréficos 33 e 34 — Principal aspecto da festa em Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:
@ Religioso
@ Histérico
@ Turistico
@ Entretenimento

A maioria dos participantes declarou comparecer acompanhada da familia ou de

amigos, reforcando o carater comunitario e coletivo da festividade.
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Graficos 35 e 36 — Acompanhantes dos participantes da festa em Lamego e Paraty

Lamego:

Paraty:

® Sozinho
@ Familia
@ Amigos

@ Em grupo organizado por empresas de
turismo

@ Familia e amigos
® Familia e amigos

Graficos 37 e 38 — Quantas pessoas costumam acompanhar na festa em Lamego e Paraty

Lamego:

Paraty:

@ Entre 1 a 3 pessoas.
@ Entre 4 a 6 pessoas.
@ Entre 7 a 10 pessoas.
@ Mais de 10 pessoas.

Os resultados indicam que a festa tem algum impacto econdmico nas duas

cidades.

Graficos 39 e 40 — Duracéo da estadia nas cidades de Lamego e Paraty

Lamego:

Paraty:
@ Moro nesta Cidade
@ Entre 1 a 3 dias.
@ Entre 4 a 6 dias.
@ Entre 7 a 10 dias.
@ Mais de 10 dias.
@ Moro nesta cidade

68,6%

Graficos 41 e 42 — Antecedéncia de planejamento de visita as cidades de Lamego e Paraty

Lamego:

Paraty:

@ Moro nesta Cidade
@ Nao fiz planos

@ Menos de 1 més
@ Entre 1a 3 meses
@ Entre 3 a 6 meses
® Mais de 6 meses
@ Moro na cidade
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Graficos 43 e 44 — Dias de participacdo na festa de Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

® Somente 1 dia
58,2% @ Entre 2 e 4 dias 8,8%
@ Entre 5 e 6 dias
® 1 semana
@ Durante todo o periodo da festa
64,7% |

A maioria dos entrevistados afirmaram gastar até a metade de um sal&rio minimo

durante o periodo das Festas, refor¢cando o potencial econémico do evento e 0 aumento
do movimento no comércio, hotelaria e restauracéo.

Graficos 45 e 46 — Valor que pretende gastar na festa de Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Nada
@ Até a metade de um salério minimo 46,1%

Lamego: Paraty:

@ Moro nesta Cidade

@ Amigos/Familia

@ Midias Sociais )
@ sites de turismo _ =

@ Publicidade local

@ Quando cheguei a passeio e vi as ruas
enfeitadas

@ Entre a metade e um saldrio minimo
@ Acima de um salario minimo

Gréficos 47 e 48 — Conhecimento da festa de Lamego e Paraty

Gréficos 49 e 50 — Transporte utilizado na festa de Lamego e Paraty

Lamego: Paraty:

@ Carro préprio 46,1%
@ Carro alugado

@ Transporte publico
@ Transporte particular (ex. taxi, aplicativo) ‘_;

@ Bicicleta
® Apé

® Carona




No que diz respeito ao nivel de satisfacdo e a importancia da festa, a maioria dos

entrevistados demonstrou satisfagdo com a Festa e com a organizagéo do evento.
Lamego:

Grafico 51 — Nivel de satisfacdo geral na festa de Lamego

23) Qual é o seu nivel de satisfagdo geral ao final da sua participagdo na Festa?
98 respostas

40

36 (36,7%) 35 (35,7%)

30

20 23 (23,5%)

10

3(3,1%) 1 (1%)
I

1 2

Grafico 52 — Avaliagdo geral da festa de Lamego

24) Como vocé avalia a organizacdo do evento?
98 respostas

40

30 33 (33,7%)
28 (28,6%) 29 (29,6%)

20

10
3(3,1%)
5 (5,1%)

Grafico 53 — Importancia da festa de Lamego

26) Quao importante é a Festa para vocé?

98 respostas

40

40 (40,8%)

30
29 (29,6%)

24 (24,5%)

20

10

0 (0%) 5(5,1%)
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Paraty:

Grafico 54 — Nivel de satisfacdo geral na festa de Paraty

23) Qual é o seu nivel de satisfacdo geral ao final da sua participagdo na Festa?

102 respostas

60
49 (48%) 48 (47,1%)
40
20
1 (1|%) 0 (0%)
0 |
1 2

Grafico 55 — Avaliagdo geral da festa de Paraty

24) Como vocé avalia a organizacdo do evento?
102 respostas

60
49 (48%) 47 (46,1%)
40
20
0 (0% 0 (0%
O (0% 0% —
1 2

Grafico 56 — Importancia da festa de Paraty

26) Quado importante é a Festa para vocé?

102 respostas

100
7 85 (83,3%)
50
25

0 (0%) 3 (2,9%) 5 (4,9%)
0 ' 9 (8,8%)
1 2 3 ”
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Tanto em Lamego, quanto em Paraty, quase a metade dos entrevistados costumam
participar de evento semelhantes em outras cidades:
Graficos 57 e 58 — Participacao em eventos semelhantes
Lamego: Paraty:

@ sim
® Nao

4.1.3. Perspectivas sobre o Intercambio Cultural entre Lamego e Paraty

Uma parte do questionario concentrou-se na proposta central desta pesquisa: a
possibilidade de um intercadmbio cultural entre as festas de Nossa Senhora dos Remédios

em Lamego e Paraty.

A aceitagédo foi amplamente positiva: mais de 70% dos participantes declararam-
se “muito favoraveis” ou “favoraveis” a iniciativa, reconhecendo os beneficios potenciais
em termos de enriquecimento cultural, fortalecimento de lacos comunitarios e aumento

do turismo.

Lamego:

Grafico 59 — Opinido sobre a possibilidade de intercambio em Lamego

31) Qual é a sua opinido sobre a possibilidade de um Intercdmbio Cultural entre Lamego e Paraty
durante a Festa de Nossa Senhora dos Remédios?

98 respostas

60

47 (48%)

40

29 (29,6%)
20
16 (16,3%)
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Grafico 60 — Beneficios de um intercambio em Lamego

32) Qual beneficio vocé vé em um intercambio cultural entre as duas cidades?

98 respostas

@ Enriquecimento cultural
@ Fortalecimento de lagos comunitérios

@ Maior diversidade de atividades e
eventos

@ Aumento do turismo

[ ] Contribuigdo para melhoria da economia
local

@ Troca de conhecimentos e experiéncias
@ Todas as respostas acima mencionadas
@ Nao vejo beneficio

Paraty:
Grafico 61 — Opinido sobre a possibilidade de intercambio em Paraty

31) Qual é a sua opinido sobre a possibilidade de um Intercdmbio Cultural entre Lamego e Paraty
durante a Festa de Nossa Senhora dos Remédios?

102 respostas

60
40 44 (43 1%)
31 (30,4%)
20 23 (22,5%)
4(3,9%)
0 (0%)
o |
1 2 3 4 5

Grafico 62 — Beneficios de um intercambio em Paraty

32) Qual beneficio vocé vé em um intercambio cultural entre as duas cidades?

102 respostas
@ Enriquecimento cultural
@ Fortalecimento de lagos comunitérios
@ Maior diversidade de atividades e
eventos
i @ Aumento do turismo

[ ] Contribuigdo para melhoria da economia
local

@ Troca de conhecimentos e experiéncias
@ Todos os itens referentes a cima
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Entre os tipos de intercdmbio mais desejados, foram bastante diversificadas as
respostas em Lamego, enquanto que em Paraty, o resultado reforca o motivo religioso de
participacdo na Festa:

Graficos 63 e 64 — Tipos de intercambios mais desejados

Lamego: Paraty:

@ Troca de grupos musicais e dangantes
@ Exposicdes de artesanato e produtos ...
@ Atividades enogastronémicas

@ Programacéo religiosa compartilhada. ..
@ Oficinas culturais e educacionais I}
@ Programas de intercambio para joven... ‘

@ Todas as respostas acima mencionadas
® todas as que mencionou nesta pergunta

12V

Esses resultados sugerem que a populacédo esta aberta a experiéncias interculturais
participativas, valorizando tanto os aspectos religiosos quanto as manifestacGes artisticas
e populares e concorda que pode beneficiar o turismo na cidade:

Graficos 65 e 66 — Beneficio de eventos conjuntos

Lamego:

49 (50%)

31 (31,6%)

13 (13,3%)

0 (0%)

Paraty:

60

59 (57,8%)

40

29 (28,4%)
20

14 (13,7%)
0 (cl)%) 0 (Cll%)

1 2 3 4 5
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Quanto aos desafios percebidos, os mais mencionados foram: Diferencas culturais

e tradicdes; Distancia geogréfica e Questdes financeiras e orcamento:
Graficos 67 e 68 — Desafios na organizacéo de eventos conjuntos
Lamego: Paraty:

@ Diferengas culturais e tradigoes
@ Logistica e planejamento
Coordenacéo entre as duas cidades
@ Questdes financeiras e orgamento
@ Distancia geogréfica ]

@ Comunicagéo e divulgagéo

19,6%

® Todas as respostas acima mencionadas

Essas percepcGes apontam para a necessidade de um plano de cooperacédo
institucional estruturado, envolvendo parcerias entre entidades municipais, religiosas e

culturais.

Sobre o formato que seria mais adequado para integrar as duas Festas, a maioria
entendeu gue os eventos simultadneos nas duas cidades com transmissdo ao vivo, seria o

mais adequado.
Graficos 69 e 70 — Melhor formato para integrar as festas

Lamego: Paraty:

@ Eventos simultaneos nas duas cidades
com transmiss&o ao vivo entre elas

@ Um evento principal em uma cidade
com participagao virtual da outra

Alternancia anual entre as cidades para
sediar o evento principal

@ Nazo sei
@ um ou mais dias do programa de uma...
@ Eventos em casa cidade em datas dif...

@ Nazo vejo interesse em integrar as festas

Por fim, em Lamego mais de 90% dos participantes afirmaram que estariam
interessados ou muito interessados em participar de programas de intercambio cultural, o

que reforca o potencial humano e emocional do projeto proposto.

Em Paraty, um terco dos entrevistados ndo tem interesse em atividades culturais,

reafirmando o principal motivo da Festa na cidade: o religioso.
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Graficos 71 e 72 — Interesse em participar de atividades culturais promovidos nas cidades

Lamego: Paraty:
@ Sim, com certeza
41,8% @ Talvez, dependendo dos horarios
@ Néao, ndo tenho interesse em atividades
culturais
el iao
vas

Lamego:

Grafico 73 — Melhor forma de divulgacao do intercAmbio nas cidades

@ Divulgacao em redes sociais e midias
digitais

@ Eventos locais e feiras culturais

@ Parcerias com escolas e instituicdes
educacionais

@ todos os meios possiveis havendo uma
mediagéo

@ Todas

Grafico 74 — Opinido sobre a introducéo de novas tecnologias

60

52 (53,1%)
40

27 (27,6%)
20

15 (15,3%)

Paraty:

Gréfico 75 — Melhor forma de divulgagédo do intercdmbio nas cidades

@ Divulgacdo em redes sociais e midias
digitais
@ Eventos locais e feiras culturais

@ Parcerias com escolas e instituicdes
educacionais

@ Todos citados a cima
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Grafico 76 — Opinido sobre a introducéo de novas tecnologias

60

49 (48%)

40

27 (26,5%)
20 23 (22,5%)

1(1%)

4.1.4. Desenvolvimento Local

No que diz respeito ao impacto cultural, a maioria concordou que a festa contribui
significativamente para a economia local e para a preservacao das tradicdes e identidade

locais e que atende as expectativas dos visitantes.
Lamego:

Grafico 77 — Importancia da festa na economia local

60
98 (99,2%)

40

30 (30,6%)
20
0 (0%) 1 (11%)
O |
1 2

Grafico 78 — Preservacao da cultura e tradicgdes locais através da festa em Lamego

80

69 (70,4%)

60

40

20 21 (21,4%)

0 (0% 1(1%
(I ) (I ) =

1 2 3 4 5
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Gréfico 79 — Expectativas dos visitantes

40
38 (38,8%)

35 (35,7%)

30

20
20 (20,4%)

10
3(3,1%)

Paraty:

Grafico 80 — Importancia da festa na economia local

60

52 (51%)

40

31 (30,4%)

20
17 (16,7%)

0 (0%)

Gréfico 81 — Preservacdo da cultura e tradigdes locais através da festa em Paraty
100
75 83 (81,4%)

20

25
0 (0%) 0 (0%) 3 (2,|9%) 16 (15,7%)
| |

1 2 3

Grafico 82 — Expectativas dos visitantes

60
40 44 (43,1%)

28 (27,5%)
20

19 (18,6%)
1(1%) 10 (9,8%)
0 |
1 2 3 4 5
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Entretanto, a maioria dos entrevistados identificaram a necessidade de incluir
mais atividades voltadas para criangas e jovens, o que pode ser interpretado como um
desafio para garantir a renovacéo geracional da devocao e do interesse cultural.

Lamego:

Grafico 83 - Inclusdo de eventos nas festas voltados para criangas e jovens

60

40 43 (43,9%)

28 (28,6%)

20 23 (23,5%)

1 (1%)

Paraty:

Grafico 84 — Inclusdo de eventos nas festas voltados para criangas e jovens

60

40 43 (42,2%)

34 (33,3%)

20 22 (21,6%)

0 (?%) 3(2,9%)

1 2 3 4 5

Um aspecto extremamente positivo observado é que a maioria dos entrevistados
considera a festa segura ou muito segura, 0 que indica que as politicas publicas de
seguranga implementadas em Lamego e em Paraty tém sido eficazes. Esse resultado
reflete ndo apenas a boa execugdo das medidas de prevencédo e controle, mas também o

sentimento de confianca da populacéo em relacdo a gestdo do evento.
Lamego:

Grafico 85 — Seguranca do evento em Lamego

60

46 (46,9%)

40
39 (39,8%)

20

0 (0%) 2 (2‘%) 11 (11,2%)
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Paraty:

Grafico 86 — Seguranca do evento em Paraty

40

40 (39,2%)

34 (33,3%)
30

27 (26,5%)
20

10
1 (1|%) 0 ((l]%)

1 2

Quanto as questdes ambientais, a maioria concorda que a Festa tem um impacto
ambiental significativo, e demonstra uma crescente preocupacdo ambiental da populagéo
e reforca a necessidade de ac@es de sustentabilidade, como gestédo de residuos e incentivo

a reciclagem, que a maioria dos participantes considera necessaria.

Lamego:
Grafico 87 — Impacto ambiental em Lamego

40

36 (36,7%)

30
30 (30,6%)

25 (25,5%)
20

10

Gréfico 88 — Mais ac¢des de sustentabilidade em Lamego

80

67 (68,4%)

60

40

2 20 (20,4%)

3(3,1%)
0 (0%
. (0%) 8 (8,2%)

1 2 3 4 5
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Paraty:
Gréfico 89 — Impacto ambiental em Paraty

60

53 (52%)

40

27 (26,5%)
20

13 (12,7%)

Grafico 90 — Mais agdes de sustentabilidade em Paraty

60

52 (51%)

40

26 (25,5%)

20
17 (16,7%)

0 (0%)

0 \
1

Por outro lado, as principais criticas e sugestdes de melhoria, recairam sobre a
infraestrutura, especialmente banheiros e acessibilidade, além de melhorias na

mobilidade urbana e no transito durante os dias de maior movimento.

Lamego:
Gréfico 91 — Percepcédo sobre a acessibilidade em Lamego

40

30 31 (31,6%)

27 (27,6%)

20 23 (23,5%)

10
9 (9,2%) 8 (8,2%)
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Gréfico 92 — Impacto no transito e mobilidade urbana em Lamego

30
29 (29,6%)

26 (26,5%) 25 (25,5%)

20

13 (13,3%
10 (13,3%)

5 (5,1%)

@ Melhor infraestrutura (sanitarios public. ..
@ Mais variedade de atividades

@ Melhoria na seguranga

@ Mais barracas de comida e bebida

@ Melhor organizagao do transito

@ Mais atividades culturais

@ Menor duragéo

@ Aumento de estacionamento gratuito...

12V

Paraty:
Gréfico 94 — Percepcéo sobre a acessibilidade em Paraty

60

40 44 (43,1%)

20 25 (24,5%)

17 (16,7%)
14 (13,7%)

Gréfico 95 — Impacto no transito e mobilidade urbana em Paraty

60
56 (54,0%)

40

30 (29,4%)
20

3 (2,9%)
6 (5,9%) 7 (6,9%)
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Grafico 96 — Melhorias na festa em Paraty

@ Melhor infraestrutura (sanitarios
publicos, acessibilidade, etc.)

@ Mais variedade de atividades

@ Melhoria na seguranga

@ Mais barracas de comida e bebida
@ Melhor organizagéo do transito

@ Mais atividades culturais

@ Todos citados a cima

Por fim, observou-se uma divisdo equilibrada entre os participantes quanto a
disposigéo para contribuir voluntariamente na organizagdo do intercadmbio cultural. Esse
resultado revela ndo apenas o potencial humano e participativo existente nas comunidades
envolvidas, mas também o interesse emocional e simbolico que o projeto desperta,

indicando que hé espaco para o fortalecimento do engajamento civico e cultural.
Lamego:
Grafico 97 — Disponibilidade para ser voluntario na festa em Lamego

30
30 (30,6%)

23 (23,5%)

20

Jalletn) 16 (16,3%)
,3%

10 11 (11,2%)

Paraty:
Gréfico 98 — Disponibilidade para ser voluntério na festa em Paraty
40

30 31 (30,4%) 31 (30,4%)

20
18 (17,6%)

10 13 (12,7%)
9 (8,8%)
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4.2. Analise SWOT

A analise SWOT permite compreender de forma estratégica os principais fatores

internos e externos que podem influenciar o desenvolvimento e a sustentabilidade do

projeto de intercambio cultural.

A seguir, sdo apresentados os principais elementos identificados com base na

proposta do projeto e nas respostas obtidas por meio do questionario aplicado aos

participantes das Festas em Honra de Nossa Senhora dos Remédios.

FORCAS:

Patrimonio cultural e religioso
compartilhado;

Identidade comunitaria e sentimento
de pertencimento;

Reconhecimento institucional e
comunitario;

Potencial humano e criativo;
Caréter internacional do projeto;

Apoio tecnolégico e comunicacional.

OPORTUNIDADES:

e Crescimento do turismo cultural e
religioso;

e Apoio de politicas publicas culturais
e transnacionais;

e Expansdo das plataformas digitais;

e Educacéo e formacao cultural,

e Integragdo econdmica e turistica;

¢ Internacionalizacéo da festa.

FRAQUEZAS:

Dependéncia de financiamento
externo;

Dificuldades logisticas e
operacionais;

Baixa adesdo voluntaria;

Limitages na comunicagao
intercultural;

Infraestrutura variavel,

Caréncia de indicadores consolidados

de impacto.

AMEACAS:

¢ Instabilidade econdmica e politica;

e Desigualdades estruturais entre 0s
paises;

e Condicdes climaticas e logisticas
adversas;

e Desinteresse progressivo das
geracOes mais jovens;

e Concorréncia com outros eventos
turisticos;

e Riscos sanitarios ou de seguranca

publica.
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FORCAS:

S&o os pontos fortes internos que favorecem a implementacdo e o sucesso do

projeto:

« Patriménio cultural e religioso compartilhado: Lamego e Paraty possuem fortes

tradicdes religiosas e festividades de grande relevancia historica e cultural, o que cria uma

base simbdlica sélida para o intercdmbio.

« Identidade comunitaria e sentimento de pertencimento: O alto indice de participantes

casados e familias engajadas demonstra uma forte coesdo social e o envolvimento de

maltiplas geragdes nas festas.

» Reconhecimento institucional e comunitario: Ambas as cidades possuem tradicdo na

gestdo de eventos culturais e turisticos, com calendarios oficiais e estrutura de apoio

municipal.

« Potencial humano e criativo: A pesquisa revelou interesse consideravel em participar de

atividades culturais e interativas, refletindo a existéncia de capital humano disposto a

contribuir artisticamente e voluntariamente.

« Caréter internacional do projeto: O vinculo entre Portugal e Brasil amplia a visibilidade

internacional e valoriza a heranca historica luséfona, fortalecendo o posicionamento

cultural de ambas as cidades.

* Apoio tecnoldgico e comunicacional: A proposta de transmissdes online e plataformas

digitais reforca a modernizacdo e o alcance global das ac¢des culturais.

FRAQUEZAS:

Sdo os fatores internos que podem limitar ou dificultar o éxito do projeto:
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« Dependéncia de financiamento externo: O projeto depende fortemente da captacéo de

recursos publicos e privados, o que pode comprometer sua continuidade e execucao.

« Dificuldades logisticas e operacionais: A distancia geogréafica entre Lamego e Paraty

impde desafios consideraveis de transporte, hospedagem e sincronizacdo de agendas

festivas.

« Baixa adesdo voluntaria: Os questionarios indicam uma divisdo significativa quanto ao

engajamento voluntario, o que pode impactar o nivel de envolvimento comunitario

esperado.

 Limitagbes na comunicacdo intercultural: Diferencas linguisticas, administrativas e

culturais entre os contextos portugués e brasileiro podem gerar ruidos ou dificuldades de

coordenagdo.

« Infraestrutura variavel: Embora ambas as cidades possuam tradicdo turistica, aspectos

como acessibilidade, conectividade digital e mobilidade urbana ainda necessitam

aprimoramentos.

» Caréncia de indicadores consolidados de impacto: A auséncia de indicadores claros de

avaliacdo cultural, social e econdmica pode dificultar a mensuracdo dos resultados e a

busca por novos financiamentos.

OPORTUNIDADES:

Sé&o fatores externos que podem ser aproveitados para potencializar o impacto e a

sustentabilidade do projeto.

« Crescimento do turismo cultural e religioso: Ha uma tendéncia global de valorizacéo de

experiéncias culturais auténticas, o que favorece o intercAmbio entre cidades

patrimoniais.
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* Apoio de politicas publicas culturais e transnacionais: O projeto pode se enquadrar em

programas de cooperacdo cultural da Unido Europeia, CPLP (Comunidade dos Paises de

Lingua Portuguesa) e organismos de fomento a cultura.

» Expansdo das plataformas digitais: O uso de tecnologias de transmissdo, aplicativos

interativos e redes sociais amplia o alcance, a divulgagdo e o engajamento do publico

jovem.

« Educacao e formacdo cultural: A possibilidade de incluir oficinas, residéncias artisticas

e programas educacionais fortalece o intercdmbio de saberes e a formagdo de novos

agentes culturais.

« Integracdo econémica e turistica: O projeto pode impulsionar setores complementares,

como hotelaria, gastronomia, artesanato e comercio local, estimulando o

desenvolvimento regional sustentavel.

« Internacionalizacdo da festa: A criacdo de um circuito cultural entre Lamego e Paraty

pode projetar ambas as cidades como referéncias de turismo religioso e patrimonial no

espaco lusofono.

AMEACAS:

Sdo fatores externos que podem impactar negativamente a execucdo do projeto ou

sua sustentabilidade a longo prazo.

« Instabilidade econdmica e politica: Crises financeiras ou cortes orgcamentarios em

politicas culturais podem comprometer a execucao do projeto.

« Desigualdades estruturais entre 0s paises: Diferengas de custo de vida, cdmbio e

politicas culturais entre Portugal e Brasil podem afetar a equidade das trocas.
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« Condigdes climaticas e logisticas adversas: As datas das festas, realizadas em periodos

distintos, podem dificultar a sincronizacéo das a¢des e a mobilidade entre os paises.

« Desinteresse progressivo das gerag@es mais jovens: A falta de estratégias de renovacéo

cultural pode levar a reducdo do engajamento nas festividades tradicionais.

« Concorréncia com outros eventos turisticos: A sobreposi¢do com festividades regionais

pode dispersar o publico e reduzir o impacto de participacéo.

* Riscos sanitarios ou de seguranca publica: Questdes de salde, mobilidade urbana e

seguranca podem afetar a percepcdo positiva dos visitantes e comprometer futuras

edicdes.

De forma geral, a analise SWOT demonstra que o projeto de intercambio cultural
entre Lamego e Paraty apresenta fortes vantagens competitivas, especialmente pelo valor

simbolico, patrimonial e afetivo que une as duas cidades.

No entanto, para assegurar sua viabilidade e continuidade, serd essencial
fortalecer os mecanismos de financiamento, comunicacdo e engajamento comunitario,

aproveitando as oportunidades de cooperacéo internacional e de expansédo digital.

O sucesso do projeto dependera da coordenacgdo eficiente entre as instituicdes
locais e da integragdo das comunidades, de modo a transformar o intercambio cultural em

um modelo sustentavel de valorizacdo e difusdo do patrimdnio imaterial lus6fono.

Em sintese, a analise dos resultados demonstra que a Festa em Honra de Nossa
Senhora dos Remédios €é percebida como um simbolo de identidade, fé e pertencimento

tanto em Lamego quanto em Paraty.

Além de sua relevancia espiritual, a festa constitui um importante vetor de
desenvolvimento econdmico e turistico, com potencial para ser ampliado através de

estratégias de intercdmbio cultural e cooperagdo internacional luso brasileira.
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A disposicdo dos participantes em aderir a iniciativas de integracédo cultural e a
sua valorizacdo da herancga patrimonial religiosa evidenciam o caminho promissor para
um projeto de internacionalizacdo do evento, capaz de unir tradicdo, modernidade e

sustentabilidade.
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CONSIDERACOES FINAIS

A presente pesquisa teve como objetivo principal analisar as percepcdes, 0S
impactos e as possibilidades de um projeto de intercambio cultural entre as cidades de
Lamego (Portugal) e Paraty (Brasil), tendo como eixo central as Festas em Honra de
Nossa Senhora dos Remédios.

A proposta visou compreender ndo apenas os significados simbolicos dessas
celebragcfes, mas também as potencialidades de desenvolvimento local, patrimonial e

turistico que podem emergir da cooperacgdo cultural entre as duas comunidades.

Ao longo deste trabalho, procurou-se destacar o papel das festas religiosas como
vetores de identidade e continuidade cultural, bem como a importancia do patrimonio

imaterial na consolidacdo do sentimento de pertencimento e da coesdo social.

Lamego e Paraty, apesar de estarem geograficamente distantes, compartilham um
conjunto de valores e tradicGes que as aproximam, a devog¢do a mesma padroeira, a
preservacdo de centros histéricos reconhecidos pela UNESCO, e a vitalidade de

manifestacdes artisticas e comunitarias que se perpetuam através das geracoes.

A analise dos questionarios aplicados aos participantes das Festas em Honra de
Nossa Senhora dos Remédios permitiu identificar um perfil sociocultural diversificado,
composto majoritariamente por familias e grupos intergeracionais. A elevada taxa de
participantes casados evidencia que as festividades sdo vivenciadas como momentos de
convivio coletivo e transmissdo de tradicdes, reforcando o carater comunitario e a

dimensao afetiva que perpassa o evento.

Verificou-se também um nivel significativo de satisfagdo em relacdo a
organizacdo e seguranca das festas, com a maioria dos entrevistados considerando o
evento seguro ou muito seguro, o que demonstra a eficacia das politicas publicas e dos

dispositivos de gestdo urbana implementados em Lamego e em Paraty.

Do ponto de vista da experiéncia turistica, os participantes demonstraram forte
vinculo emocional e cultural com o evento, valorizando os aspectos religiosos,
gastrondmicos e artisticos, bem como a oportunidade de encontro entre familiares e

amigos.
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Outro dado relevante diz respeito a percepg¢éo positiva do impacto econdmico e
cultural da festa sobre a comunidade local. A maioria dos participantes reconhece o
evento como um fator de dinamizacdo do comércio e do turismo, contribuindo para o
fortalecimento das economias criativas e da valorizacdo do patriménio cultural. Esses
resultados convergem com o entendimento contemporaneo de que as festas populares,
além de expressdes simbolicas, sdo importantes motores de desenvolvimento sustentavel

e territorial.

No que se refere ao potencial do intercambio cultural entre Lamego e Paraty, as
respostas evidenciam uma receptividade significativa. A maioria dos inquiridos
manifestou-se favoravel ou muito favoravel a realizacdo de um projeto conjunto entre as
cidades, reconhecendo beneficios como o enriquecimento cultural mdatuo, o
fortalecimento dos lacos comunitarios, o aumento do turismo e a troca de experiéncias

entre artistas, gestores e comunidades.

Ainda que alguns entrevistados tenham expressado dividas quanto a possibilidade
de participacdo voluntaria direta, a analise revelou um potencial humano e emocional
latente, que pode ser estimulado por meio de estratégias adequadas de engajamento social

e comunicacao cultural.

A andlise SWOT realizada no decorrer deste estudo permitiu identificar de forma
sistematica os pontos fortes, fragilidades, oportunidades e ameagas que permeiam o
projeto. Entre as forcas, destacam-se a identidade patrimonial comum, o forte capital
humano e a tradicdo institucional na organizacdo de grandes eventos. As fraquezas mais
evidentes relacionam-se a dependéncia de financiamento externo, aos desafios logisticos

e as diferengas estruturais entre 0s paises.

No campo das oportunidades, ressaltam-se as tendéncias favoraveis do turismo
cultural e religioso, o avanco das tecnologias digitais e o apoio de programas
internacionais de cooperacdo cultural. J& entre as ameacas, figuram as instabilidades
econdmicas e politicas, a concorréncia com outros eventos regionais e as dificuldades

operacionais decorrentes da distancia geografica.

Esses elementos reforcam que o sucesso do projeto de intercdmbio cultural
depende de uma gestdo colaborativa, adaptavel e sustentavel, capaz de integrar politicas

culturais, turismo e inovacdo social.
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A implementacdo de um modelo de cooperacdo transnacional, alicercado em
principios de reciprocidade e respeito matuo, podera transformar o projeto em uma
referéncia de gestdo patrimonial contemporanea, conciliando tradi¢cdo e modernidade, fé

e criatividade, local e global.

A partir das analises desenvolvidas, torna-se evidente que o intercambio cultural
entre Lamego e Paraty possui um potencial transformador. Para além da troca artistica e
simbdlica, o projeto prop6e um didlogo entre culturas irmds, promovendo a

internacionalizacao de patrimoénios locais e a valorizacdo das identidades lus6fonas.

Essa iniciativa ndo apenas amplia a visibilidade das duas cidades, mas também
contribui para a preservagdo da memoria coletiva, o fortalecimento das comunidades e o

desenvolvimento sustentavel através da cultura.

As respostas do publico reforcam que ha um interesse genuino em conhecer,
aprender e partilhar tradicdes, especialmente quando vinculadas a valores espirituais e
comunitarios. A integracdo entre fé, arte e turismo constitui, portanto, um caminho
promissor para 0 reposicionamento estratégico das festas religiosas no século XXI,

convertendo-as em plataformas de encontro, dialogo e inovacéo social.

Conclui-se que o sucesso do projeto dependera da articulacédo eficiente entre as
instituicOes publicas, o setor privado e a sociedade civil, bem como do fortalecimento de
politicas culturais que garantam acessibilidade, sustentabilidade e inclusdo.

O desafio que se impGe é o de transformar o intercdmbio em uma experiéncia
continua de cooperacdo, capaz de inspirar outras cidades lus6fonas a promoverem
iniciativas semelhantes, baseadas na valorizagao do patriménio imaterial e na construcéo

de redes culturais solidéarias.

Em sintese, o estudo confirma que o projeto de intercambio cultural entre Lamego
e Paraty é ndo apenas viavel, mas desejavel e relevante. Ele simboliza a ponte entre duas
nacgdes irmds, unidas pela historia, pela fé e pela cultura, e reafirma o papel da gestdo
patrimonial como instrumento de desenvolvimento local, integracdo humana e projecéo

internacional.

Que o diélogo iniciado por esta pesquisa possa servir de base para futuras acdes
colaborativas, contribuindo para que a cultura continue a ser um elo vivo entre povos,

tempos e territorios.
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Farte 1: S0BRE O PARTICIFAMTE
Dezcricio [opdonal}

1) Qual & a sua cidade de morada? ™

L_ Lamayo

Lt Paraty

2} Qual & a zua nachanalidade?

L) Porluguesa

3} Wock & *

L Wrarlanls

I : | Rimid il losal

aj Qual & a sua falka etdria? ®

L0 Manor di 1B aeeg
| : | Erbie 18 @ 35 dres

) Eekie 36 @ 50 deeg
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*
5) Qual ¢ o sew género?

L) Famimina
| : | Makeding

! : | Pl nda dicin

Bl Qual & o sew nifvel die escolarkdade ?

! : | dl o LI andy Ercindg Rnd i

! : | Ercdng Sugsaries (Leandialors, Marads, Doobon adio)

-
7h Qual & a sua falxa de remdimaerto e nasl?

L M die U dalices misama
() 142 salisiess minimas

() 3 a5 saliics minmas
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[ : | pan de 20 sdanion minmaes

!
8l Qual & a sua shtuagdo profissional?

! : | Pl i gl & pecias i Ladhs
| : | Estudanie

| : | Emprigado
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Farte: Z: EXPERIENCIA N& FESTA EM HONRA A BWOS55A SENHORA D05 REMEDIDS

LIl Bl L LI

'l

10§ Mos ancs snberhones, wool |4 participou da Fosta em Lamssgo ou Paraty ?
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"

11} Em 2024, wocl osta pariicipando da Festa cm Lamego ow Paraty?
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13} Quamtas vees |4 participow da Festa armbes?

) Erbia 1 &3 ik

) Erkia 4 &b ik

L) Bk 7 @ 10 v

L) Man de 20 v,

14 Qual & o principal motve de estar na Cldade?
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I L
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"
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16} Quantas possoas cosbumam te acompanhar na Festa?

L) Eekie 1 & 3 pervida.

L) Erkied &b P,

L) Eekie T @ 1D puriiasa.

L) Man die B0 piiea.

17) S estiver de passagem na cidade, qual & a duragdo da sua estadia?

L) Mens nisila Cefadi
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L) Eebie 4 a6 dlan

L) Eebie ¥ a 10 dias.

L) Man de 20 dias.

18} Com gue anbecedéncia wock plancjou 2 sua winda?
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L) M N planos

L) Bl di 1 orsls

L) Eebie 1 &3 muis

L) Eebie 3 a6 muis

L) Man di B maiis

19} Quarios diss wool costuma particlpar na Festa?
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19} Quarios diss wocl costuma partkclpar na Festa?

Eormmaniti 1 da
Erbig 2 & 4 chark
ErLig 5 & B chark
1 semana

Dosranbe loda & par e da sl

20 Qual vakor total wood (individusl cu em familla) pretends gastar duranie todos o5 dias gue
participar da Festa? (Ex.: com comidas, atragdes, transporte, hospedagem, ebc)
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Erbiw a retade @ um saldria minme

A die wim salice meEimo

#
21} Comed wocf tewe oonhecimendo da Fosta?
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22} Qual o medo de trarsporto wold mais utiizou para chogar & Festa?

L) Carre prdpme

L) Carre dugadda

L) Trarnupes e pobleo

L) Transper e parcukan [an. Lz, aplealing
I Hieelula

) 'P.I.Ii-'

#
23] Qual & o sew nfeel die satisfacdo geral ao fimal da sua participacdo ma Festa?

Buita matsfenn I:::I I:::' I:::' I:::' l:::l T Lt bemmaa e s ML

*
24) Como word awalla a organizacio do evento?

1 1 = < 5
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®
25) Qual o primcipal motyvie para wool particlpar da Festa?

I Mok relg e
| : | Tradeao Temikar
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25) Oual o principal motive para woacl particlpar da Festa?

[0 Mt g
L) Tradeao Teamikar
L e cullural
I Embiglanmania
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L) Ressncaning om amposfamila

) Dutree:

-
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27} Vook costuma participar de evenios semelhanies em ouiras cldades?

L) EHm

b
28} Oual stividsde da Festa wood mals aproweliou?
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L) Aprasenlagdes musizé
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28} Qual atividade da Festa wood mals aprovelion?

I P e e by Eras
L) ApresentledSes musican

L) Bawvace de comida o bekada
L) Arlirkandto e lavas

Lo dlivnd i para G lan Cak
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29) Para wool, qual & o principal aspecto da Festa de Mossa Senhora dos Remddios?

I : | Radig i

) Hesleres

L) Tunslica

I} Emtiglanimanio

®
30) Qual abracdo turistica wood gostaria de explorar durante sua estadia?
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30} Qual abracdo turktica vool gostaria de explorar durambe sua estadia?

Mons nindla Cefade
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Pran i driah culuran
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Farte 2: INTERCAMEID CULTURAL : E
Darserman fopcmsnal)

31) Qual & a sua opinido sobre a possibliidade de um Intercimbio Cuftural entre Lamegoe @ Faraty
duramic a Resta do Nossa Senhorm dos Remesdios?

1 z 3 £ 5
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32} Qual bemetichs vocl v em um Intercdmbio culural entre 2 duas ddades?
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31) Qual & a sua opinido sobre a possibliidade de um Intercimbio Cultural entre Lamego ¢ Paraty
durarte 3 Festa de Nossa Senhora dos Reméedios?

1 z 3 £ 5

Ptk dislawoiaed l:::l l:::l l:::l l:::l l:::l Tetalmvmis Taverdsal

32} Qual bemeticho woc w8 em um Intercimbilo cubbaral entre 25 duas ddsdes?
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Y Dulpe:

33) Que tpo de Intercdmbie colural vool gostaria de wer entre as Festas de Lamego e Paraty? ¥
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Y Dulpe:
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34} vook acha que a organizagdo die evenins con|utos podera benehclar o twrismo em ambas as
plidadies?

1 z cd 4 5

D e gl Limmsin L ':::' ':::' ':::' ':::' ':::' oo Lol v La

35} Qual desafio wood acredita gue poderia surgir na organizagio de eventos Conjunios emnre
Lamncgo o Paraty s

L Cafanengas culuran @ Lradgsie

I ) Logmlice e plassjameno
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I Ol

36} Qual seria o melhor formato para Infegrar as Festas enine L:Tm;gutanl?*
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L) Um ewento priccipal sm uma cidede com paticpagie virtual da cuta
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37) Vood participaria de atividades oulburals & eventos promowidos por Lamego @m Paraty @ vice:

WErsal

S, Gom Cer i
Talva, dpiediends dos horams

M, cao bmbo mleoe s em alividades colboran

38) Qual serla a melhor forma de diswlgar um projeto de inbencimbio cultural entre Lamego e
Faraty?
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Bl bocarh @ S colluran
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39} Quall & a sua opinldo sobre a Introdwcdo de nowas tecnologlas |ex.: Apps, QRcodes] para
meihiorar 3 experigncla da Fosta?

1 z 3 4 5
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Farte 4: DESENVOLNIMENTD LOCAL
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Serfindda S

Farte 4: DESENVOLYIMENTD LOCAL

i
[11]

Dwrsergan fopeisnal)

30§ Comen ol #vaila a importinia da Festa na economia bocal?
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41} Vool concorda que a Fesia ajuda 3 presendar a oultura e tradigles kooals? ™~

1 z cd 4 5

Dozt v Lirmsan L I:::l I:::I I:::' I:::' I:::l Coniends lokalrsnls

42} Vook concorda que a Festa atende s oxpectathvas des wisiantes? ™

Dty idis ool L Li I:::l I:::I l:::l D I:::l o cinidie Lok lirs L

43) Vool concorda que a Festa deveria inclulr mak eventos voltados para orlancas @ jovens? ™

1 z 3 4 5

Dusinde sonmphilaman e l:-::l I:::I I:::I I:::I l:-::l Ceoncinides Liskalirsn e

34} Coma word awalla a seguranga duramie o evenio? ™

1 2 = = 5

Buiti nrigura I:::' I:::' I:::' I:::l I:::l Tolabman b sepurs
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a45) Vook conconda que a Festa tem wem impacto amblental significative?

1 z S 4 5

Do refis: n vl Lrmar i L I:::I I:::I I:::I I:::I D Coniends Lilalmsnle

46} Vool concorda que a Festa deverla ter mals acbes de sestentabiidade [ex. redudo de lo, "
reciclagem, disponibllidade de san tarkos piklicos]?

1 z 3 4 5

Dozt s e g a Lz 1 i I:::I I:::I I:::I I:::I I:::I Conteide lelalnrsnls

47) Qual & a sua percepdo sobre 3 acessibliidade da Festa para pessoas oom meobilidads reduzida?

1 1 3 4 5

Pz l:::l l:::l l:::l I:::l I:::I Sniiknili

E

48} Comeo wocd avalla o Impacto da Festa no trinsito ¢ mobllidads wrbana da ddade?

1 1 3 4 5

Wil nepatren l:::l l:-::l l:::l l:::l l:::l Tolamisle piileea
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48§ O gue vood acha que poderia ser melhorada na Festa? *

Flaler et et una Ganidr e poblico, acmsiblidade, e
Marn vaniedade di atimdadi

P Eeria na g aea

Man barracas di comeda o balida

P Ber crpanmuatan de lednsilo

Marn atresfadic culluran

Dulnz

50} Vood estaria disposta 2 condribuir volurtariamernte para a organizaSo da Festa?

1 z z 4 5

Complilamsnle ndigenmmel ':::' ':::' ':::' ':::' ':::' Tz L livmann L e ponmaal

51) Viocd tem alguma sugestso para melhomr a integracdo culbural entre Lamego ¢ Paraty®

Tento ok resposta longe
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